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IIPEBOJ] HA OPVTVIHAJTHV MIHCTPYKIIVV 3A YIIOTPEBA / POVODNi NAVOD K
POUZITI / PREKLAD ORIGINALNEHO MANUALU NA POUZITIE / TLUMACZENIE NA PODSTAWIE
ORYGINALNEJ INSTRUKCJI OBSLUGI / AZ EREDETI HASZNALATI UTMUTATO FORDITASA

VPE]I 3A 3ATOYBAHE HA BEPUTU 28 0STRZALKA DO LANCUCHA
[=] BRUSKA NA PILOVE RETEZY EIM ELEXTROMOS LANCELEZ6

4 BRUSKA NA PiLOVE RETAZE



@ HPC}IM n"praTa onepaum{, MO, l'[p(l‘[eTeTe BHIUMATEITHO P’I)KOB(!I(CTBOTO Ha COGCTBCHI/IKa!
[[ Pied prvnim uvedenim do provozu si prosim pozorné pre¢téte tento navod k obsluze!

[l Pred prvym uvedenim do prevadzky si prosim pozorne preitajte navod na obsluhu!

[ Przed pierwszym uzyciem nalezy dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi!

[T A késziilék elsé iizembe helyezése elétt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Gtmutatét!

Em TIO3IIPAB/IEHIVISI3A 3AKYITYBAHETOHA HAIVIAITIPONIYKT. ToBa pHKOBOJICTBO CHBPKA BaKHA

I/IH(i)OPMaIII/IH 3a 663OHaCHOCTTa, MHCTA/INPAHETO, €KCIZIOATAMATA, IOAAPDIKKATA, CbXPAHEHNETO U
OTCTpaHABAaHETO Ha HENBIIPABHOCTU.

C’bXpaHHBaﬁTe TOBa PbKOBOACTBO Ha CUTYPHO MACTO, 3a Ja MOJKETE Ja HAMEPUTE I/IHqJOpMaLH/IH B 6'1)/'.[61]_[6 VI 3a
apyrun HOTPCGI/ITCIII/I. Hpef_[BI/II_[ IIOCTOAAHHOTO TEXHOJIOTMYHO Pa3BUTIE I afjlaliITpaHE KDM Hall-HOBUTE
VBVCKBAHVA HAa TEXHUYECKUTE U }II/ISaﬁHCPCKI/I IIpPOMEHN B EC moxe Aa ce U3BbpIIN 6e3 IIpeaBapUTETHO
yBe€JOMIEHNE. CHUMKUTE ca caMo ¢ JIIOCTPAaTUBHA 1IEJI I MOXKE [Ta HE CbOTBETCTBAT TOYHO Ha CaMMA IIPOJYKT. He
€ BDb3MOJKHO [1a C€ YIIPa)KHABAT IIPaBHM IIPETEHI VN, CBBP3aHM C TOBa PbKOBOACTBOTO. B CHY‘Iaﬁl Ha CbMHEHNE Ce
CBDBPXKETE C BHOCUTE/LA WIN THPTrOBELja HA HPC6H0.

E GRATULUJEME VAM K SKVELEMU VYBERU A NAKUPU KVALITNIHO, TECHNICKY

VYSPELEHO VYROBKU ZNACKY HECHT. Tento navod obsahuje ddlezité informace o bezpe¢nosti,
montazi, provozu, udrzbé, uskladnéni a feseni pfipadnych problémd, proto jej dobfe uschovejte pro
moznost vyhledani informaci v budoucnu a pro dal3i uzivatele. Vzhledem k stalému vyvoji a pfizptisobovani
nejnovéjsim naro¢nym normam EU mohou byt na vyrobcich provadény technické a optické zmény bez
predchoziho upozornéni. Fotografie pouZité v manualu jsou pouze ilustracni a nemusi se presné shodovat
s dodanym vyrobkem. Nelze uplatriovat jakékoli pravni naroky souvisejici s timto ndvodem k obsluze. V
pfipadé nejasnosti kontaktujte dovozce nebo prodejce.

GRATULUJEME VAM K SKVELEMU VYBERU A NAKUPU KVALITNEHO, TECHNICKY

VYSPELEHO VYROBKU ZNACKY HECHT. Tento navod obsahuje déleZité informéacie o bezpe¢nosti,
montazi, prevadzke, Udrzbe, uskladneni a rieseni pripadnych problémov, preto ho dobre uschovajte pre
moznost vyhladania informacii v buduicnosti a pre dalsich uzivatelov. Vzhladom k stalemu technickému
VYVOju a prispdsobovaniu najnovsim narocnym normam EU moZu byt robené technické a optické zmeny bez
predchddzajiceho upozornenia. Fotografie pouzité v manuale su len ilustracné a nemusia sa presne zhodovat
s dodanym vyrobkom. Nie je mozné uplatnovat akékolvek pravne naroky suvisiace s tymto navodom
k obsluhe. V pripade nejasnosti kontaktujte dovozcu alebo predajcu.

GRATULUJEMY WAM DOSKONALEGO WYBORU |1 ZAKUPU WYSOKIEJ JAKOSCI,

ZAAWANSOWANEGO TECHNICZNIE PRODUKTU MARKI HECHT. Przedkfadana instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, montazu, eksploatacji, konserwacji, przechowywania
oraz usuwania ewentualnych usterek. W zwigzku z tym instrukcje nalezy odpowiednio przechowac¢ w celu
umozliwienia wyszukania informacji w przysztosci oraz dla jej stosowania przez dalszych uzytkownikéw. Ze
wzgledu na ciagly rozwdj oraz proces dostosowywania do najnowszych, wymagajgcych norm Unii
Europejskiej, w wyrobach mogg by¢ wprowadzone zmiany techniczne i graficzne bez wczesniejszego
zawiadamiania. Fotografie zastosowane w instrukcji maja jedynie charakter obrazowy i nie musza dokfadnie
zgadzac sie z dostarczong maszyna. Wykluczone sg jakiekolwiek roszczenia prawne zwigzane z przedkfadang
instrukcjg obstugi. W przypadku watpliwosci nalezy kontaktowac sie z importerem lub ze sprzedawca.

GRATULALUNK ONNEK, HOGY A JO MINOGSEGU ES KORSZERU HECHT MARKAJU

TERMEKET VALASZTOTTA ES VASAROLTA MEG. A jelen hasznélati Gtmutatd fontos biztonsagi,
szerelési, Gzemeltetési, karbantartasi, tarolasi és hibaelharitasi informéacidkat tartalmaz. Az itmutatét Srizze
meg, tovabba azt a berendezés egyéb felhaszndldinak is adja 4t. A folyamatos modernizalas, a technoldgia
fejlesztések, valamint az EK el&irdsainak valé megfelelés miatt a termékek mUiszaki tulajdonségait és kivitelét
el6zetes bejelentés nélkll is megvéltoztathatjuk. Az Gtmutatdban hasznalt képek csak tajékoztatd jellegliek,
azok eltérhetnek a ténylegesen megvasarolt terméktél. A hasznélati Utmutatdval kapcsolatban minden jogi
igényt elutasitunk. Bizonytalansag esetén vegye fel a kapcsolatot a gép importérével vagy eladdjaval.
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Bamara mammna
Tps6Ba fja ce M3MONM3BA
BHMMATeTHO. 3aTOBa
Ha MalliHaTa ca
TIOCTaBeHM CTUKEPH,
KOMTO fja BY HATOMHAT
KapTHHHO 32
OCHOBHWTE TIPeJIIasHiI
MepKI1, KOUTO TpsA6Ba
Jla B3eMeTe 110 BpeMe
Ha yrorpe6a.
3HaYeHNETO UM e
0065ICHEHO TI0-7OTy.

Tesu CTUKepy ce CUnTaT
32 YacT OT MallHATa 1
B HMKAK'bB CJTy4ail He
Morar ja 6bar
IpeMaxHaTH OT
MalIMHaTa.
TIPEOYIIPEXXIEHME:
JIpBkTe IIpeAnasHuTe
SHALY SICHU U BUAVMU
Ha 060py/IBaHETO.
CMeHete npeJnasHnTe
3HAIIN, aKO Te JINIICBAT
VTN Ca HeYeT/IMBHL.

TIpaBUTHOTO THIKYBaHe
Ha Te3V CUMBOJIN Il BU
TI03BO/IM JIA U3TIO/I3BATE
HPOJyKTa I0-K06pe 1t
o-6e3omacuo. Mo,
u3ydeTe I U HaydeTe
TAXHOTO 3HAYEHME.

IIpouerere

V[HCTPYKLU/U/[TC
3a ynorpe6a.

V3non3Baiite 3ammra
3a OYUTE U yIJ.IMTE.

Msnonsparite Macka
3a npax!

Hocere npepmasmu
pokasuim!

cs

Vas stroj musi
byt provozovan

S nejvyssi
opatrnosti.

Z téchto divodi
je stroj opatfen
samolepkami tak,
aby upozornily
obsluhu na druh
nebezpedi. Jejich
vyznam je vysvétlen
nize.

Samolepky jsou
soucasti stroje

a nesméji byt za
Z&dnych okolnostf
snimany.
UPOZORNENI:
UdrZujte
bezpecnostni
stitky na stroji
Cisté a viditelné.
Vymérte
bezpecnostni stitky,
pokud chybi nebo
jsou necitelné.

Spravna
interpretace téchto
symbolt Vam
umozni pracovat
se strojem lépe

a bezpecnéji.
Prostudujte si je
prosim a naucte se
jejich vyznam.
Prectéte si uzivatelskou
pfirucku pred prvnim
pouzitim.

Pouzivejte ochranu ocf
a sluchu.

Pouzivejte protiprachovou
masku!

Pouzivejte ochranné
rukavice.

SK

Va3 stroj musf byt
prevadzkovany

S najvyssou
opatrnostou.

Z tychto dovodov
je stroj opatreny
samolepkami tak,
aby upozornili
obsluhu na druh
nebezpecenstva.
Ich vyznam je
vysvetleny nizsie.

Samolepky s
stcastou stroja

a nesmd byt za
Ziadnych okolnostf
odstranené.
UPOZORNENIE:
Udrzujte
bezpecnostné

Stitky na stroji Cisté
a viditelné. Vymente
bezpecnostné stitky,
ak chybaju alebo su
necitatelné.

Spravna
interpretacia tychto
symbolov Vém
umozni pracovat
so strojom lepsie

a bezpecnejsie.
Prestudujte si ich
prosim a naucte sa
ich vyznam.

Citajte navod na obsluhu.

Pouzivajte ochranu ocf
a sluchu.

Pouzivajte protiprachovi
masku!

PouZivajte ochranné
rukavice.
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Uzywaj swojej maszyny
zachowujac odpowiednie
$rodki ostroznosci.

Na urzadzeniu

zostaly umieszczone
naklejki ostrzegawcze

i informacyjne, by
przypominac ci

o koniecznych w czasie
uzytkowania urzadzenia
$rodkach ostroznosci.
Ich znaczenie zostato
wyjasnione ponizej.

Te naklejki sa
przewidziane jako

state elementy twojego
urzadzenia i nie moga
w zadnym wypadku by¢

odklejone. OSTRZEZENIE:

Pamietaj by wszystkie
etykiety bezpieczenstwa
znajdujace sie na
urzadzeniu byly czyste

i widoczne. Wymier
etykiety bezpieczenstwa,
gdy sa one nieczytelne.

Poprawne zrozumienie
tych symboli pozwoli
lepiej i bezpiecznie]
obstugiwac urzadzenie.
Nalezy sie z nimi
zapoznac i zapamietac
ich znaczenie.

Czytac instrukcje obstugi.

Uzywac ochrone oczu i stuchu.

Nos osobiste wyposazenie
ochronne, takie jak maska
przeciwpylowa.

Uzywac rekawic ochronnych.

HU

A gépet fokozott
figyelemmel kell
lizemeltetni.

A gépen cimkék
figyelmeztetik

a felhasznalot

a lehetséges
veszélyekre.

A cimkék
jelentését lent
taldlja meg.

A cimkék a gép
elvalaszthatatlan
részei, azokat
eltavolitani tilos.
FIGYELMEZTETES!
A biztonségi
cimkeéket tartsa
tiszta és olvashatd
allapotban.
Amennyiben

a cimke megsériilt
vagy hidnyzik,
akkor ragasszon
fel.

A cimkék
megfelel§
értelmezése
segitséget nyujt

a gép biztonsagos
és szabalyszer(
hasznalatéhoz.
Figyelmesen
olvassa el a cimke.

Olvassa el a hasznalati
utasitast

Hasznéljon hang
és szemveédd
felszereléseket —
eszkozoket

Viseljen mindig porvédd
maszkot!

Hasznaljon védokeszty(t
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Puck ot koHTy3us
TIpY BBPTALL
CTPYMEHT,
TSR phiieTe cu
HACTPaHML..

He nsnonssaiire

TO3M IIPOIYKT B IBKIIA
U He OCTaBsiiTe HABDH

KOorarto Bajin

Pyick ot KoHTYy3Ms OT
U3XBDP/IEHN JaCTH.

JIpbxre Apyru xopa
W IOMAITHN JXUBOTHU
Ha 0e30macHo

pascrosHue

TIpemn jja nacrpoute 1
TIOYMCTUTE, B CTTy4ail Ha
3arIMTaHe M IoBpejia Ha
CBBp3BaILs Kaber,
M3K/II0YeTe ABUIraTena n
M[IbPIIaiiTe IIencena Ha
MpesKara.

Hanpexenne

MouHocT Ha MOTOpA.
Ckopocr 6e3 ToBap

Terno

JTnamerbp Ha
1pOBBYHOTO KOTETIO

MamHara nva
3aIUTHA M30/ALVS
(Knac Il)

IIpopykTbT OTTOBApA HA

CBOTBETHITE CTAHAAPTI
Ha EC.

He usxsbpsiite

eneK’rpugecxu
ypenut B 60ToBMTE
OTMATbBIA..

LWA aman LWA
rym B dB.

Vnentudukamyones
Howmep na Aprukyna

cs

Nebezpeci poranénf
otacejicim se nastrojem!
UdrZujte ruce

v dostatecné vzdalenosti.

NepouZivejte tento
pristroj v desti, ani
nenechavejte venku,
pokud prsi.

Nebezpecf poranéni
vymrténymi Castmi.

Udrzujte osoby a domaci
2vitata v bezpecné
vzdalenosti.

Pred nastavovanim

a ¢isténim, v pripadé
uviznuti nebo poskozeni
pripojovaciho kabelu,
vypnout motor

a wytahnout sitovou
zastreku.

Napéti
Prikon motoru
Otdcky bez zatizeni

Hmotnost

Priimér brusného
kotouce

Stroj ma ochrannou el.
izolaci (tfida ochrany 1)

Viyrobek odpovida
pfislusnym standardtim
EU.

Elektrické pristroje nepatfi
do domovniho odpadu.
LWA Udaj hladiny
akustického tlaku Lwa
v dB.

Identifikacni Cislo vyrobku

HEChT

SK
Ohrozenie otacajicim
naradim! Udrzujte
ruky v dostatocnej
vzdialenosti.

NepouZivajte tento
pristroj v dazdi, ani
nenechdvajte vonku,
pokial prs.
Nebezpecenstvo
poranenia odletujicimi
Castami.

Udrzujte osoby a domace
2vieratd v bezpecnej
vzdialenosti.

Vypnite motor

a vytiahnite zastreku zo
zésuvky pred zacatim
nastavovacich alebo
Cistiacich prac alebo

v pripade zachytenia ¢
poskodenia sietového
pripojného kabla.

Napatie

Prikon motora
Otdcky bez zatazenia
Hmotnost

Priemer brusneho kottca

Stroj mé& ochrannd

el. izolaciu (trieda
ochrany 1)

Viyrobok zodpoveda
prislusnym Standardom
EU.

Elektrické ndradiie nepatrf
do komunalneho odpadu.

Udaj o hladine
akustického vykonu
Lwa v dB.
dentifikacné ¢islo
vyrobku

made for garden
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Niebezpieczeristwo zranienia
przez obracajace sie narzedzie!
Trzymaj rece w bezpiecznej
odlegfosci.

Nie uzywaj tego urzadzenia

w deszczu i nie pozostawiaj
go na, zewnatrz jezeli pada
deszcz.

Niebezpieczeristwo urazu
odrzuconymi czesciami.

Osoby i zwierzeta
domowe musza przebywac
w bezpiecznej odlegtosci.

Przed przystapieniem do
requlacji i czyszczenia oraz
w przypadku zakleszczenia
lub uszkodzenia kabla
zasilajaceqo, nalezy wytaczy¢
silnik i wytaczy¢ wyczke
sieciowa.

Napiecie

Moc silnika

Predkos¢ bez obciazenia
Masa

Srednica tarczy do ostrzenia

Maszyna posiada izolacje
elektryczna
(klasa ochrony 1)

Produkt jest zgodny
z normami UE.

Maszyn elektrycznych nie nalezy
wyrzuca razem z odpadami
domowymi.

LWA dane dotyczace poziomu

cisnienia akustycznego Lwa w dB.

Identyfikacja numeru artykutu

HU

Forgd szerszam dltali
sérilés veszélye! Tartsa
a kezeit megfeleld
tavolsagban.

Akészliléket esGben ne
haszndlja és ne hagyja
az eson.

Veszély felreppen, vagy
elpattano targyak miatt.
Sérilésveszély!

Tartsa tévol a hazi
dllatokat és az embreket
az lizemben 1évG gégtdl
Ahalézati vezeték
sériilése vagy
feltekeredése esetén,
illetve a gép bedllitasa
vagy tisztitasa eltt, a
motort kapcsolja le és a
csatlakozddugot hizza
ki az aljzatbdl.

Feszliltség

Motor
teljesitményfelvétele

Szabadjdrat

Stlya

Koszor(itarcsa

Kettds szigetelést gép
(II. érintésvédelmi
osztaly)

Akészillék megfelel az
EU standardjanak.

Az elektromos készliléket
a haztartasi hulladékok
kozé kidobni tilos!

LWA Hangerd dB.

Termék egyedi
azonositéja
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CIELVOVKALINY / SPECIFIKACE / SPECIFIKACIA / DANE

TECHNICZNE / SPECIFIKACIO

BG

Homunanuo
HATIPEXKeHIIe

Homnuanna
YecToTa

Bxopna MorHOCT

Makc. ckopocrt

Pasmepn
1 oBaLy JHcK

cs
Jmenovité napéti

Jmenovitd
frekvence

Prikon
Max. otacky

Rozmér brousiciho
kotouce

bron 3a perymrpandJhel nastaveni

(msacHo / ns1BO)
Knac na samyra

CrereH Ha
3aluTa

Terno 6es
aKceocoapn

V3mepeno H1BO
Ha IyMOBO
HA/IATaHe Ha
MACTOTO Ha paboTa

Bubparym Ha
TIpBKKaTa

Paboran
JCIOBIS

(vlevo / vpravo)

Trida ochrany
Stupen krytf

Hmotnost bez
prislusenstvi

Naméfena hladina
akustického tlaku
v misté obsluhy

Vibrace na rukojeti

Provozni podminky

SK
Menovité napatie

Menovita
frekvencia

Prikon

Max. otacky

Rozmér brousiciho
kotouce

Uhol nastavenia
(vlavo / vpravo)

Trieda ochrany
Stupe krytia

Hmotnost bez
prislusenstva

Namerana hladina
akustického tlaku
v mieste obsluhy

Vibracie na
rukovati

Prevadzkové
podmienky

PL

Napiecie
zZnamionowe

Frekwencja
zZnamionowa

Moc silnika
Max. predkos¢
Wymiar $ciernicy

Kat ustawienia (lewa
| prawa)

Ochrona

Stopien ochrony

Waga bez akcesorii
Imierzony

poziom cisnienia
akustycznego na
operatora

Wibracje na uchwycie

Warunki uzytkowania

HU
Névleges
feszilltség
Frekvencia
Névleges
teljesitményfelvétel
Max. fordulatszama

Koszordkorong
mérete

Bedllitdsi sz6g
(halfjobb)

Védelmi osztaly
Védettségi fokozat

Tomeg tartozékok
nélkal

Mért akusztikus
hang-nyomasszint a
kezeldszemélynél

Vibracio a
markolaton

230V ~
50 Hz

250 W
7500 / min.

100 x 3,2 mm

35°
Class Il

IPX0
1,4 kg

Lpa= 87,1dB
(A);K=3dB
(A)

2,002 m/s%;
K= 1,5 m/s?

Hasznélati feltételek = 0°C - +35°C

Crenudukarmnre mofyexar Ha mpomsHa 6es mpepmussectue. / Specifikace se mohou ménit bez
predchoziho ozndmeni. / Specifikacie sa mozu menit bez predoslého ozndmenia. / Specyfikacje moga by¢
zmienione bez uprzedniego powiadomienia. / A specifikdciok valtozhatnak el6zetes bejelentések nélkill
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OIIMICAHVE HA MAIIIMHATA / POPIS STROJE / POPIS STROJA /
OPIS URZADZENIA / A GEP RESZEI
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BG

[IpeBxmouBaTen
BKJI/U3KTT

Inndosara
I71aBa

I pbxka

Mudr 3a 3akn

IToxpurne 3a
1 oBaLy JUCK

IIpospauno
IIOKPUTHE 32
1n¢oBall JUCK

Duxcupanm
BUHTOBE 32
3aIVTHNA eKPaH

[Inudosar guck

OuKcupany BUHT
3a BepuraTa

Crom

Hacrpoiipamg
BUHT

3a CTOI
Duxcrpanm
Ye/TI0CTI H

Bepura
Duxcupanm

OTBODY 32
1M POBBYHNA

LIOK'B/I
POTaLU/IOHHa rjIaBa

3a pukcupaHe Ha
Bepurara Ha TPUOHA

OcHoBa Ha
mtaiida

Ckasa 3a BI'bl

Ha rpe61o

(+35° to -35°)
Duxcupaiia
LIUIIKa / BUHT 32

cs

Vypinac
Kryt motoru

Drzadlo

Aretacni kolik

Kryt brusnych
kotoucd

Priihledny
kryt brusnych
kotoucl

Upfnaci Srouby
pro kryt

Brusny kotouc

Upinaci Sroub
pro pilovy fetéz

Doraz zubu
pilového fetézu

Regulacni Sroub
dorazu

Upinaci Celisti
fetézu

Upinacf otvory
pro brusny
pristroj

Otocna hlava pro
upevnéni pilovych
fetéz(
Podstavec
brusky

Stupnice Uhlu
ostfi

(+35° az -35°)

Sroub pro osu
brusky

KOpITyca Ha mtaiiga

SK

Vypinac
Kryt motora

Drzadlo

Aretacny kolik

Kryt brisnych
kottcov

Priehladny kryt
brisnych kottcov

Spinacia skrutka
pre kryt

Brusny kotuc¢

Upinacie skrutky
pre pilovt retaz

Doraz zubu pil.
fetaze

Regulacné skrutky
pre doraz

Upinacie Celuste
retaze

Upeviovacie vrty
pre brisny pristroj

Otocna hlava pre
fixaciu pilovej
retaze

Podstavec brdsky
Stupnica na brdsny
uhol
(+35°az-35°)

Skrutka pre os
brusky

HEChT
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PL

Wtacznik /
wytacznik

Gtowica
szlifierska

Uchwyt

Blokada pin

Pokrywa tarczy

Przezroczysta
pokrywa tarczy

Sruba zaciskowa
do pokrycia

Tarcza
bezpieczenstwa
sciernice

Sruba zaciskowa
do pity
fancuchowej

Stop

Sruba
regulacyjna stop

Mocowanie
szczeki tanicucha

Otwory
montazowe na
ostrzarkach

Obrotowa gtowica
do montazu
faricucha pity
Postument
Szlifierki

Stopnica katowa
(+35°do-35°)

Sruba osi
szlifowania

HU

Kapcsold

Motor fedél
Fogantyu

ROgzitd csapszeg

K6szor( korong
burkolat

Atlatszo koszori
korong burkolat

Burkolatszoritd
csavar

Készoriikorong
Fiirész lanc befogd

csavar

Fiirészlanc fog
itk6z6

Utk6z6 szabalyozd
csavar

Lancszoritd pofak

A kosz6riilé
berendezés felfogatd
furatai

Elforgathatd
flirészlanc felfogato fej

Koszor( aljazat

Flirészél sz0g skala
(+35°-t61 -35° -ig)

Koszor( tengely
csavar
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Regula¢ni sroub . orube e g
® Perynupaui BUHT o hioubkowy Regulacné skrutky = regulacyjna Lanc mélység Uitk6z6
3a OTpaHIUNTEN goraz Fetézuvy pre doraz v retazi  gtebokosci allité csavar

Ha bI00YMHATA w faficuchu
@ LU O Vétraci otvory Vetracie otvory Gy Szelléz6 nyilasok
OTBOpU wentylacyjne
@ 3axpauBaiy kabern Sitovy kabel Sietovy kabel Kabel zasilajacy  Haldzati vezeték
@ Vmbyc Imbus Imbus Imbus Imbus

WIIOCTPMPAHO PBKOBOJCTBO / OBRAZOVA PRILOHA / OBRAZOVA
PRILOHA / ZALACZNIK 2DJECIE / ABRAS UTMUTATO

®
HECHT 7E

made for garden



[IPEIIOPBYUTE/IHU AKCECOAPY / DOPORUCENE
PRISLUSENSTVI / DOPORUCENE PRISLUSENSTVO / ZALECANE
WYPOSAZENIE / AJANLOTT TARTOZEKOK

HECHT 900107
- BAIIMTHY PBKABULIN
- OCHRANNE RUKAVICE -
OCHRANNE RUKAVICE -
REKAWICE OCHRONNE -
VEDOKESZTYU

10/ 80

=\

HECHT 900106

- TIPEIITA3HU OYNIIA
- OCHRANA OCi
- OCHRANNE OKULIARE HECHT 900102
- OCHRONA OCZU - 3AIUTA HA VIIUTE
- SZEMVEDES - OCHRANA SLUCHU
- OCHRANA SLUCHU
- OCHRONA SLUCHU
- HALLASVEDELEM
H928

- IJTM®OBBYEH MUCK / SCHLEIFSCHEIBE /
3,2X100X10 NAHRADNI BRUSNY KOTOUC / NAHRADNY

H928A BRUSNY KOTUC / TARCZA DO OSTRZENIA /
4.5X100X10 TARTALEK KOSZORUKORONG
[

HEChT

made for garden



PBKOBOJCTBO 3A YIIOTPEBA

CbIbP;KAHUE

CHMBOJIV 3A BE3OIIACHOCT.
CHEIVOUKAIIN . coverrrrreeeennns .
OIVICAHVIE HA MAIIVHAT A uerucurersssscscssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssens 7
1703020108 5 3 70:T N5 (08300 ;1071 (03 U : Lo JNRUN 9
MPENIOPBUYNTETHN AKCECOAPL... .
YCITOBYS HA U3IIO/I3BAHE......... 12

OBYUEHIE. ........ooooeeeee oot 12

VHCTPYKLIVM 3A BE3OITACHOCT 3A PABOTA C MAIIMHATA ...t 13

BAIIATHO OBOPYIBAHE . .......o.. oo oot

EJIEKTPUYECKA BE3OIIACHOCT

JIVITHA BESOTTACHOCT ......coeo oottt

JIMTYHA 3ALIATA VI TIBPBA TIOMOLILL.......oo.voivooeoeeeeeeeee oo 15

OCTATBYHN PUCKOBE..........coo.......

EJIEKTPUYUECKY U3MICKBAHIS
PA3OITAKOBAHE....cuiusscreeerasacsenns
MOHTAIK. c.svrasscsessssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssas enssssasssssessssssasssssesssssssssssssenssssnssssenssssnsssssnsans
PABOT A .e...ovrusscsesssssasscsssssssssssssssssssssassssssssassssasssssssssssssssssasasessssasasstssssssssssssnasssnrasssnssnssnsnans

TECTOB CTAPT

BKJTIOUBAHE U VIBKITIOUBAHE ...ttt
3ATOUBAHEH ABEPHITAT A ........vessusscssssssasscssassasssssassssasssssssssssatassssssssssassasssssassssssssassssssssssasns
MOAIPBKKA Yl ChXPAHEHVAE ...covvcreenee.

[TOOMSHAHA HUIMOOBBYEH IVCK. ......ooovovoeoeeeeeeeeee,

[IPOBEPKA HA IIVITM®OBBYEH JVICK...

VIHCTPYKLIVIV BA CMSTHA coooeoooeoooeooeooeoeeeeeeeeeeoeeeeee ettt 20

TTOUMICTBAHE ... oo e ettt 21

CBXPAHEHIE...

TPAHCTIOPT ...ttt ettt 21
OTCTPAHSBAHE HA HEVIBIIPABHOCT ...cuviuacscesssssssesssssssssssssssssssessssssssssssssssasssssssssssssssssssans 21
OBCIYKBAHE U PE3EPBHI YACT!......... 22

M3XBDBPIIAHE....cieireeainnenns .22
TAPAHIVIA HA TTIPOJOYKTA.........commmmmmniimmnnmsinnnsssnssnnsssnsssnnsssnsassnsssnnans w22
HOTBBPKIAHUE 3A 3ATIOSHABAHE HA PABOTA C YCTPOVICTBOTO......cocnsmmrrssnmsrsssmsssssaneeas 77
JEKTAPAIIVIA 3A CDOTBETCTBJVIE HA EO....ccuiiieuiimmmsnsinnesnsnsnsssssssssssssnssssnssssssssnssssnsssnsssnnssens 78

O6’preTe CIIeIaTHO BHMAaHME€ HA MOCOYEHNTE MHCTPYKIINN, KAKTO C/I€BA:

AWARNING! CurHanHa gyMa (C7IOBEH €THKeT), M3II0/I3BaHa 3a 0003Ha4YaBaHe Ha IOTEHLMATHO
OIaCHA CUTYaIlUs, KOATO MOXe Jla JOBefie 0 CMBPT MU CePMO3HO HapaHABaHe, aKO He Ce IPeJOTBPaT.

ACAUTION! CurHanHa gyma (CToBeH eTukeT). B ciryJaii Ha HecIlasBaHe Ha MHCTPYKIMNTE,
HpeynpeXx/iaBaMe 3a MOTeHIMATHA OACHOCT OT JIEKH W/IM yMePeH!) HApAHABAHMA U / VI
HOBpe/ia Ha MalIMHATA WM NMYILeCTBOTO.

o BaxxHo cpob1ieHue.
@ Note: IIpenocrass nonesHa nudopmanms.
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YC/IOBMA HA U3IIO/I3BAHE

A WARNING! MOJIS, ITIPOYETETE MHCTPYKIIMUTE 3A EKCIUDIOATAIIVIA! IIpoyerere
BCHYKY MHCTPYKIMM Ipefu pabora. O6bpHere ClienalHO BHUMaHMe Ha MHCTPYKIMITE 32
6€30macHoCT.

A WARNING! HECITABBAHETO HA MHCTPYKIIMUTE I HA MEPKUTE 3A
CUTYPHOCT MOJKE TA TOBEIE 1O ITOBPEIIA HA YPEIIA MJIV1 CEPMMO3HA UJIN
OTOPU ®ATATHA KOHTY3W4I.

Axo 3a6eexxuTe MOBpEIN IO BpeMe Ha TPAHCIIOPTUPAHe MM Pa3ollaKoBaHe, yBeloMeTe
He3abaBHo Baums qocrasunk. HE VI3ITIOJI3SBAMITE MAIIIMTHATA.

CIIEONMI®VYIHMN YCJIOBVIA 3A YIIOTPEBA

To3u mpopIyKT e Ipe/fHa3HAUEH M3KTIOUUTETHO 32 YIOTpeba:
- MammHata e oAXofAIla 3a 3aTOYBaHe Ha CTAHJAPTHUTE TUIIOBE BEPYKHY TPUOHI.

- O6opynBaHeTO He € MPOEKTHPAHO 32 IPYT BU NIPIIOKeHNe (HanpuMep Iiaiidane mop

OXTXKJAIIATA TEYHOCT, CMIUIAHe Ha APYTH pabOTHI YacTy VI MaTePUan, KaTo a36ect, KOUTO
ca OIIACHMU 32 3[PaBeTO).

- CbI'TaCHO CBbOTBETHUTE OIMMCAHMA N I/IHCTPYKLH/H/I 3a 6€30I1aCHOCT B I/IHCprKHI/H/ITe 3a

norpeba
Bcesxka pyra ynorpeba He e 110 IpefHa3HAYeHNe.

Henpasuinara yroTpeba He ce OKPMBA OT TAPAHIVATA I IPOUSBOAIUTE/LAT Ll OTXBBP/IM BCIKAKBA
OTTOBOPHOCT.

Msnonssanero, KOETO He OTTOBAps Ha MPEJBIUIEHOTO IIpeJHasHaYeHMe, BOAY 10 IpeKpaTABaHe Ha
rapaHUMATa ¥ OTXBbPJIAHE Ha KAKBATO I JIa € OTTOBOPHOCT OT CTPaHa Ha IPOM3BOJUTEIA.
HenpasomepHuTe IpoMeHM U3K/IIOYBAT OTTOBOPHOCTTA HA IIPOM3BOAUTEIA 3a IETH, IPOUSTUIALIIA
OT TOBa.

He ce mperosapsaiite! Vsnonspaiite mpoayKTa caMo 3a IPaBOMOIIMATA, 32 KOUTO € NPOEKTUPaH.
IIponyKThT, IpefHa3HAUeH 3a JafeHa LIeJl, 5 U3II'BAHABA M0-H00pe U I0-6e30MacHO OT TO3M, KOITO
yMa ITofo6Ha GyHKIysA. 3aT0OBa BIHATY M3I10/I3Bal{Te IIPaBIIHATA MAILHA 32 fafeHa Lel.

Mons, wumaiite nmpenBuy, dYe HaluTe IIPpOAYKTM HE Ca IIpe€THa3Ha4d€HM 3a TDbProBCKa WIN
IIpOMUIIEHA yrIOTpe6a cropeq InpejHa3Ha4Y€HNETO VM. Hue ne moemame OTrOBOPHOCT, aKO
TIPOAYKTDT C€ M3IMOI3Ba B T€3N VIVt CPAaBHUMU yCIIOBUA.

o Koraro e HCO6XOI[I/IMO, CIICJIBaﬁTe 3aKOHOBMTE YKa3aHA " pasnopen6m, 3a 1a IpefoTBpaTuTe

3MOXKHI aBapUI 110 BpeMe Ha padora.
IToTpeGuTensAT HOCH OTTOBOPHOCT 32 BCUYKM IETH, IPUYNHEH Ha TPETH NI VI Ha

TAXHATA COOCTBEHOCT.

CAUTION! Hukora He U310/13BaiiTe MPOAYKTA, aKO € B OJIM30CT 4O X0Opa, 0COOEHO [ela Wi
AOMAIIHI TFOOMMIA.

A CAUTION! IIasere Tesu mHCTpyKuMM 3a ynorpeba M Iy M3IOA3BaliTe BIMHAIM, KOTaTO Ce
Hy)Xgaere oT moBeuye mHpopMmanysa. AKO He paséupare HAKOM OT Te3U MHCTPYKIM,
CBBpIKeTe ce C Balus AWIBP. AKO NPOAYKTHT € MPeJOCTaBeH Ha 3aeM Ha [JPYro nuie, e
Heo0XOIMMO [1a Ce 3aeMe TOBa PHKOBOJICTBO C HETO.

OBYDBDYEHME

o IlennAT eKCoaTanMOHeH MepcoHan Tps6Ba fa 6'bae MOAX0oAAI0 00ydeH 3a ynorpeba,
eKCITIOATAINA U
00CcTaHOBKA M 0COOEHO 3aII03HATH CHC 3a0paHeHNTe JeITHOCTI.

12780 "EI:'I'®
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I/II.-IQ}" PYKIIMN 3A BESOHAC&%OCT 3A PABOTA C MAIIMHATA

3I10/I3BaJiTe MalllfHaTa CaMO 3a 00XBaTa Ha paboTa, 32 KOATO e IIPOEKTIpaHa
Crenp 1UTaiidpT Iie IPOU3BEX/a UCKPY U OTIOMKI 110 BpeMe Ha Ollepaluii Ha IutaiidaHe.
Topa MoKe la 6bjIe OIIACHO 3a 3[[paBeTO Ha OIlepaToOpa IV Ha MUHyBaunTe. BuHaru Hocere
JINYHU IPpeAIIasHy CpencTBa.
VsBagere KIr04a 3a HACTPOJIKA W/IU IaeyeH K04, IIPeJy [a BKIIOYNUTE eIeKTPUIeCKIUA
VMHCTPYMEHT. laevyeH K04 MM KITIOY OCTaBE€H, IIPUKPEINEH KbM BBPTAIIA C€ YaCT HA
€/IEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXKE J1a OBENIE O TENECHU HapaHABAHNUA.
ITasere paboTHATa 30HA YMCTA. 3aTPyIIAHUTE PAIOHM U MK IPUKAHBAT HapaHABaHMUA.
He npekasnasaitre. IlogabpikaitTe IpaBiIHa onopa u 6aaaHc 1o BcsAKo BpeMe. Topa naBa

BDB3MOKHQCT 34 I10- 06'13 KOHTEOH Ha I/IHC'II‘p}YMeHTa ?I/I HEO4YaKBaH CIIOBUA.
He u3norsizBante YUIIMPAHN, H HyKaH VI 110 jlpy AYVH ne% KTHI TMCKOBE. pyHBaHI/IXTa nimn

IIYKHaTUHNUTE MOraT /1a NPUYNHAT pa3pyliaBaHe Ha JVICKOBETE, KOETO MOXKE [ja TOBEJIE 1O CEPMO3HN

HiPIERMMSiire nospenenn uncrpymenty 3a nocrassne. Ilpenu ynorpe6a BuHary mposepsiBalite
MHCTPYMEHTHTE 3a TIOCTABsIHE Ha LETKM 1 ITyKHATVHY, IIM(OBBYHA OIOKKA 32 yKHATIHI, NSHOCBAHE 11
cutHa abpasusi.

He usnonsBaiiTe Ko/ena c 0TBOp C HelpaBuyieH pasmep. Hukora He mocTassiite fynKara B mdoBbYHO
KOJIETIO € TIO-TOJIAM AMAMETBP.

Vsmon3BaiiTe caMo aKcecoapy ¢ ZOIMYCTIMa CKOPOCT, KOSITO CHOTBETCTBA Hall-MajIKO Ha Hall-
BICOKATa CKOPOCT 0e3 HaTOBapBaHe Ha MHCTPYMEHTA.

I_HHI/Iq)OB'I)‘-IHI/ITe [VICKOBE, KOMITO HE CBOTBETCTBAT HA XaPAKTEPUCTUKUTE, TANEHN B
HACTOsAIATA MHCTPYKIVA 32 eKCIUIOATALVsI, He MOTAT Jia Ce M3II0/I3BaT.

Creq mpoBepKa 1 MHCTAIMPaHe Ha aKcecoap 3a TeCT, CTapTIpaliTe MHCTPYMEHTa 3 Hail-MajIKo
5 myHyTI 6e3 HaToBapBaHe. CTOJITe M3BBH OIIaCHATA 30HA. AKO Ma 3HAYNTENHA BUOPALVSI
VI Ce IMOABU HAKAKDB ,[[pyI‘ ,T_Ie(beKT, copere I/IHCprMeHTa JI TO ITPOBEPETE, 3a [1a ONIPENETINTE
[IpUYMHATA.

He menere Ha cryzen auck. nmudosamoro koneno TpsA6Ba [a ce cTapTiipa 1 Aa paboTu ¢
[Ipa3eH XOf B IPOLb/DKEHNE Ha eJHa MIHYTa, [IPeiV [ja Ce IPUIOXKM paboTaTa.

CrepBaiiTe HaI[MOHATHNUTE M3MCKBAHIA, CBBP3aHN C IIPaXa, 32 MaTepUasnTe, C KOUTO MCKaTe Jia
paboruTe. I[IpefoTBpaTABaliTe HATPYIIBAHETO HA IIPAaX HAa PAOOTHOTO MACTO. [IpaxbT IecHO
MOKe JIa Ce 3amajii.

He nsnonsaiite MammHata u He paboTeTe BHPXY Hesl B O/IM30CT 4O 3alaMMIU T€IHOCTH I TIapIL.
BuHaru uskmo4BaiiTe 1jerncesa OT MpeskaTa Ipeiy KakKBUTO 1 Ja 6110 pabOoTM 110 MalllfHaTa
(mouncrBaHe, cMsHa Ha MUIM(OBBUHIIS AUCK U T.H.)

Crien KaTo IPUKIIOUNTE C paboTaTa, M3K/I0YeTe MTN(OBbYHATA MALHA OT MpeXKaTa.
BuumaBaliTe Bepurata Ha TpJOHa Ja O'bjie 3a3eMeHa, KaKTO e IIOXO/AIIO, 3 fla He Ce
U3ITh3HE.

Hukora He 1310/13BajiTe MalliHaTa 6e3 IIpe/lasHa 3aIyTa J1 MPeNasuTe/ N 3a CBeIlN.
EnexTpu4ecKkuAT MHCTPYMEHT TpsA6Ba He3abaBHO Jja Objie M3K/II0UEH, aKO ce 67I0KMpa.
V3kmodeTe eeKTpIYECKI MHCTPYMEHT U OTCTPaHeTe 3a/leTIe N IeTalil.

He nsnonssaiite TO31 €/1€KTPOMHCTPYMEHT BbB BJIaXKHA W/IM MOKpPA Cpefia.

YBepere ce, 4e HCKPHUTe B pe3yATaT Ha yIoTpeba He Cb3laBaT ONACHOCT, HAIIP. He YAPAT Xopa
WIN 3aTa/IMMM BEllecTBa.

Buumagarite, criei USK/II0YBaHe Ha MHCTPYMEHTA KOJIEIOTO IPOIb/KaBa Jja Cé BbPTH 32
KpaTko.

I pBXKNUTE APBKTE CYXU, YUCTH, 63 Mac/IO I Ma3HUHMA.

BuHaru fpbxxTe Kabea janed OT IBVDKEIM ce YaCTU Ha MHCTPYMEHTA.

He noxpuBaiiTe BeHTUIALMOHHNTE IIPOPE3N U MOAAbPIKAITe OTBOPUTE YNCTH, 32 a u30ernere
TIperpsABaHe Ha e7IeKTPOMHCTPYMEHTa.

Vs6srBaiite Ia JOKOCBAaTe BbpXa Ha aKCecoapa I AeTailla HeOCPeACTBEHO Cref paboTa;
MOKE JIa € M3K/IIOUNTE/THO TOPEIO 1 Jja MSTOPY KO>KaTa BH.

LInmnborbYHNTE KOTIENa TPsAOBA Ja ce ChXPaHABAT Ha CYXO MACTO.

V3monsBaiiTe caMo pe3epBHNU JaCT! ¥ KOMIIOHEHTI, KOMTO IIPOV3BOAUTENIAT JOCTABA I
npenopbuBa. VI31mon3BaHeTo Ha HEOPUTMHATHY JacT! MOYKe Jla TOBPeIM MAaIlIHATA I [ja

HapaHM OIlepaTOpUTe. ®
HECHT 2rE
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o He ce OIMTBAaNTe CaMU oa HOHpaBI/ITe yCTpOiICTBOTO. ch(a pa60Ta, KOATO He € ITIOCOYE€Ha B TOBa
poKoBozicTBo, MOJKE JIA BBJIE I3BBPIIEHA CAMO OT OTOPU3VIPAH CEPBM3EH
LIEHTBP.

?)A]HI/ITHO OBOPYIIBAHE

0CeTe MPOTEKTOPM 3a YN C MHCTPYMEHTMU. W3maranero Ha IIyM MOJKe ja IpN4InHN 3ary6a Ha

o Hd%e npenmasnn ounna. Vickpure, renepupan mo Bpeme Ha pa6oTa, WM CTPYIIKH, CTPYKKM I
IIpax, OTAE/AHM OT YCTPOIICTBOTO, MOTAT Aa IPUUMHAT 3aryba Ha 3peHNeTo.

e  Hocere npennasuu pbkasuunu. VIckpy, reHepupaHu 1o BpeMe Ha paboTa, WM CTPYIIKH, CTPYXKKI
U IIpax, U3/I'bYBAHY OT YCTPONCTBOTO, MOTAT Ja MPUYMHAT HapaHABaHMUA.

o Hocere muann NnpeanasHy CpeaCcTBa, KaTO MacCKa 3a Ipax, 3alura Ha ounre,
3alUTHN CPEACTBA 3a YIINUTE M 3allIJITA HA T/IaBaTa. Hocere yCTOﬁ‘II/IBM Ha psA3aHE pPbKaBUIIN.

ENTEKTPUYECKA BE3OITACHOCT

®  OcHOBHUTe IIpe/IIa3HN MePKI 3a 6e30I1aCHOCT TpsA6Ba BUHATY JIa Ce CIIa3BarT, JOKATO ce
U3IO/I3BAT, BK/IIOYNTETHO CTIeJHUTE, 32 [Ia Ce HaMa/Ii PUCKDT OT I10Kap, TOKOB yAap 1
HapaHABaHe Ha XOpa.
A WARNING! He cBbp3Baiite noBpefieH KaGen 1 He JOKOCBaiiTe IOBpeeHNs Kaben, mpenu
Ba M3KmovYnTe Mpexara. Tosa Mo)ke Ja Ipu4MHM TOKOB yaap. B cryJaii Ha moBpema Ha
3aXpaHBaHeTO, IO 3aMeHeTe C OTOPU3MPAH cepBl3. ToBa MpeJOTBpaTABA OMACHA CUTyal[ M.

WARNING! Crepere kpe MMaTe yAb/DKITeIeH Kaben. YBpe)KIaHeTO Ha YAB/DKUTETHUS
Kaberr iy KabemnTe MoxXKe a JOBEJIe 10 CepMO3eH TOKOB YAap, a B MO-KO0PHA cIydail Moxe
Ja BB3HUKHAT CAMO MaTepUaTHM IIETIL.

@ Note: I[06pe € YABIDKUTETHIAT Kaben aa € B OTIMYNTE/ICH IIBAT, 3a a HE IO npeHe6perBaTe,
npepsA3Bare WiIin npecnvyare.

e 3amuTeTe ce OT TOKOB y/iap.

e 3ammreTe 3aXpaHBaLIVA U YB/DKUTETHIA Kabesl OT TOIUIMHA, arPeCMBHU TEYHOCTHU U OCTPU
ppboBe. Korato uskousare 1erncesna, He Abprarite Kabera.

e He usaraiiTe Ha JbK/] 11 He M3IIOI3BANTE P BIAKHU W/ MOKPU YCTIOBHUA.

e He nsnonspaiiTe B cpefia ¢ pUCK OT HOXAP WU €KCIIIO3NS.

e Huxora He 60opaBeTe ¢ 3axpaHBAIYsI KabesI 11 He AbpIIaiiTe LIIeTICela OT KOHTAKTa, KaTo
IbpriaTe Kabera.

e JI3Kiouere Ijercesna OT KOHTAKTA, IPeAU a U3BBPIINTE KaKBUTO U fIa OMJI0 HACTPONIKM,
ob6cmy>xBaHe, IIpOBepKa Ha ChCTOSHUETO, IOAAPBKKA, paboTa.

e PenoBHO IpoBepsABaiiTe 3aXpaHBalyA Kabesl 1 IpoBepsABaliTe 3a IPU3HALM Ha IOBPea UIN
CTapeeHe.

e 1I30srBaiiTe CIyIalHOTO CTapTHUpPAHe.

e JIsnonsBaliTe caMo YIBDKUTETHY Kabe/u ¢ JOCTaThYHO CedeHNe, KOUTO ca Of0OpeH N 3a Tasu
Lje/1 U CbOTBETHO ETUKETUPAHM.

e PaspumiiTe HaII'BTHO KabeTHaTa MaKapa, Ipefi fia s M3ION3BaTe.

e IlpenoTBpareTe CHOHTAaHHOTO IIaflaHe HA Ma/IKM IIPEIMETU B IIPOYKTA.

e He n3nonssaiiTe, ako IIPeBK/TIOYBATE/IAT He TapaHTHPa 6e3IPOoOIeMHO BK/IIOUBaHE U
U3K/IIOYBAHE.

e Huxora He usIonsBaiire rpy6a cuia.

e KoHCTpyKumMATa Ce U3BBPIIBA B CHOTBETCTBNE C BCMUKM IPUIOKMMY U3MCKBAHNUA 32
6€3011aCHOCT, KONUTO Ce TIPUJIAraT 3a HeTo.

e JIskouere 3axpaHBaHeTO (KaTo naprimer M3BagmTe LieNcena OT KOHTAKTa):

- Bunaru, xoraTo mManimHara e 6e3 Han3op
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- IIpenu ma enuMyHNpaTe 6I0KUPAHETO

- IIpenu mpoBepka, MOYNCTBaHe WM paboTa 110 MaIlHATA
- Crep cOMBCBK B TIpeMeT

- Bunary, korato MallHaTa 3all04He Ja BUOpMpa
HEOCHOBATETHO

- IIpu TpancnopTpane

HIé[‘%éHI/?H%’I"]ﬁ[lA]/O[HT(‘AIa C€ U3II0/I3Ba CaMO OT JIMIIETO, KOECTO Ma TOCTATHbYHO (bMSI/I‘IeCKI/I n
TICUXNYECKN MHCTPYKI UM 3a HelfHaTa yr[0Tpe6a U € 3aII03HATO C MalllMHAaTaA " € I/IH(i)OpMI/IpaHO
3a OITACHOCTUTE.

e MammHaTa He MOXe Aa ce M3II0/I3Ba I10-CIIENMA/THO OT JIMIja C HapylI€Ha CETUBHA WIN
YMCTB€Ha CHOC06HOCT, OT gena Mian anna ¢ HaMmaJ€Ha IIOJIBM>XKHOCT. Hmua C JINIICA HA OIIUT NN
IIO3HAaHVA HAa MalllMHaTa, MOrarT Jia pa6OTHT CaMo II0J] Ha/j30pa Ha OTTOBOPHO /INIIE.

° I[euaTa Tpsi6Ba aa 6'])gaT KOHTBOHI/Ia%aHI/[, 3a 1a C€ rapaHTupa, 4€ T¢ HE UT'PaAT C MaLgI/IHaTa.
° B’b)IeTe Halllp€K, I7IelaiTe€ KaKBO IIPABUTE U M3IIOI3BANTE 3[IpaBMs pa3yM, KOraTo pabOTUTE C

e  Tasy MalllMHa.
He nsnonsBaiite Tasu MallliiHa, JOKATO CTe YMOPEHM, OOIHM VIV TIOf, Bb3/IeiICTBUETO Ha
HAapKOTMUIIY, AJIKOXOJI M/IY JIEKapCTBa WM 110 BpeMe Ha 6peMeHHOCT. MOMEHT Ha HeBHMMaHUe I10
BpeMe Ha paboTa ¢ Ta3) MalllifHA MOXKe [ia IoBefie 10 3aryba Ha KOHTPOJI I MOXKe Jia TOBefie 10
CEpUO3HM TEeNIeCHM HapaHABAHUA.

®  He npekanasaiite. [logpbprkaiiTe IpaByIHa oopa 1 6aaHc 1o BCAKO BpeMe. Topa naBa

BDH3MOXHOCT 3a HO—I[OG'EP KOHTPOJI HA MHCTPYMEHTA IIPV HEOYAKBAHN CUTYalI V.

e  II3Bajere K/I0Ya 32 HACTPOIIKA WIM Tae9€eH KIIF0Y, IIPEMIN JIa BKIIYNTE MalMHATA. [aeveH K
WIN KITI0Y, KOJTO € IPUKPEIeH KbM BbPTALLA Ce YacT Ha MalliHATA, MOYXKe Jia JOBeJe 10 TeleCHU
HapaHABAHUSL.

/3nonsBaiite mpepnasHo obopynsate. Bunarn Hocere 3ammTa 3a ounte. O60pynBaHeTo 32
6€30IacHOCT KaTo [IPaxoBa MacKa, HeXTb3TaIly ce 0OYBKIL, TBbPAA IIAIIKA VI CIyXOBa 3aIITa,
U3IIO/I3BAHY IIPY MOAXOALIN YCIOBYIS, Ilje HAMAa/IV TeJIECHNTe HapaHsABaHVAL

e Oobnevere ce npaBuiHO. He HoceTe cBOOOHM Apexu my OVDKyTa. [JpbKTe KocaTa, ApexuTe u

PBKaBUILINTE CI Jajed OT ABIDKely ce yacTi. OTIycHaTy fpexu, OVpKyTa WM JIb/Ira Koca MOraT
Ia O'bfiaT yJIOBEHM B BVDKEIN CE YaCTI.

JINMYHA 3AIIVUTA N ITbPBA ITOMOII],

@ Note:npenopbuBame BIMHATrY /1a IMaTe:
- ITopxopamy mo>kaporacuren (CHAT, HPaX, XalTOTPOH) Ha Ballle Pa3ION0>KeHMe.
- HambmHO 060pyABaH KOMIUIEKT 32 IbPBa MOMOIL, IECHO JOCTBIIEH 32 CHIPOBOJ, I
omeparop.
- Mo6ueH TenedoH 1M APYyro yCTpoitcTBo 3a 6p30 MOBUKBaHe Ha CIIELIHM CTY>KOUL.
- CpIpoBOJ, 3aII03HAT C IPMHIMIINTE HA OKa3BaHe Ha I'bpBa MOMONI,
o IIpuppyxutenAr TpsA6Ba Aa MOAXbPIKAa CUTYPHO PA3CTOAHME OT PAGOTHOTO MACTO, KATO BUHATH
BM BIDKJIA.

e Bunarm cnepBajiTe NIpMHIMIINTE HA I'bPBa IIOMOI B C/Ty4Yaji HA HAPAHABAHNA.

e Koraro e mpuyyHeH TOKOB yZap, € HeOOXOMMO Hali-Bede JIa Ce II0OCTaBM aKLEHT BbPXY
6e30I1aCHOCTTA 11 TIPEMaxXBaHETO Ha PUCKA 3a CIIACUTe/INTe. 3aCETHATOTO JIMIIE OCTaBa B
KOHTAKT C elleKTPIIecKo 060opyaBaHe (M3TOYHNK Ha HapaHsABaHe) IIOPafy MYCKY/IHU CIIa3MIL,
IIPUYMHEHM OT TOKOB yAap. TpaBMaTHYHUAT IPOIieC IPOb/DKABA 1 B TO3M CITyYail.
Cnepoarenno e Heooxoaumo [TBPBO TA MI3K/TIOYMTE 3AXPABAHETO 1o BcsakakbB
Bb3MoskeH HaurH. Brnocnencrsue CE OBAJJETE HA CIIEIIHA IIOMOII unu fpyra
npodecnonanHta ycnyra, a ciep, tosa HAITIPABETE ITBPBA TIOMOII! Ocurypere cBo6oauu
AMXaTeTHY ITbTHIIA, IIPOBEpeTe AULIAHETO, IPOBEpeTe IyICa, II0CTaBeTe 3aCeTHATUSA IITIOCKO
MJICTO II0 ITPB0, 3aBbpTeTe I/IaBATA UM ) U3[bPIIANTe HOMTHATA UM IeTIOCT. AKO € He0OX0AMMO,
3aIlOYHeTe C M3KYCTBEHO AMIIaHe B 6enTe [poOOBe I MacaX Ha ChPLETO.
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B cmyyait Ha mo>kap:
®  AKO MOTOP'BT 3aIIOYHE Jla TOPY MJIN Ce TIOSIBY IUM OT HETO, M3K/TIoueTe MPOAyKTa,
M3KJII0YETE OT 3aXPAHBAHETO I Ce OT/aIedeTe 3a 6e30IacHOCT.
e 3a ja racuTe moxkapa, M31osBarire noaxopay noxxaporacuten (CO2, cyx npax,
XalIOTPOH).

e HE M3IIAJTAVTE B ITAHVKA. TTanukaTa MoXe f1a TIPUYMHY Olije ToBeve LIeTH.
OCTATDHBYHU PUCKOBE
Jlopu ako IIPOAYKTBT Ce M3II0/I3BA CIIOPe] MHCTPYKIVNTE, € HEBb3MOXKHO I Ce eIMMUHMPAT BCUYKI

PUCKOBe, CBBP3aHN C HeroBara pabora. C/ieflHUTe PUCKOBE MOTAT fla Bb3HMKHAT B Pe3y/ITaT Ha

M3IrpaXaHeTO Ha IPOAYKT:
L EHCKTpM'{eCKa OITACHOCT, IIPMYMHEHA OT JONNP C YaCTU II0[] BMICOKO HAIIPpEXXEHME (I[I/IpeKTeH

KOHTAKT) M/ C YaCTH, MOTIA/IHA/IH TIOJ] BUCOKO HAPe)XeHye TIOpajy MOBpesia Ha IIPOIYKTa

o ORERRCF I RS EImma, Bonema o nsrapsHe Wi usrapsHe 1 IPYTH HaPAHABAHUA, IPUINHEHN
OT BH3MOKeH KOHTAKT ¢ BUCOKOTEMIIEPATYPHY IIPEAMETH MM MATePUATH, BKITIOUUTETTHO
MBTOYHUITN HA TOTIIMHA.
OnacHOCTUTe, TPUYMHEHN OT HeUSI'bIHEHIe Ha epPTOHOMUYHIUTE MPUHIUIIN TTPK
KOHCTPYMPAHETO Ha IPOJIyKTa, HAIPUMep OMACHOCTU, IPUYMHEHY OT HE3[PaBOCIOBHO
TIOI0KEHMe Ha TAIOTO WIM IPEKOMEPHO MPeToBapBaHe Ha PbKaTa, ca CBbP3aHM C
MSTPaK/JaHeTo Ha APBKKA, PABHOBECUETO Ha IPOXYKTA.

e OmacHOCTHTE, IPUYMHEHY OT HEOYAKBAHO CTAPTUPAHE, HEOUAKBAHO TIPeBUIIABAHE Ha
060pOTUTe HA IBUTATE/IA, IPMYNHEHN OT Ae(eKT / 0TKa3 Ha CUCTeMATa 3a YIpaB/IeHNe, ca
CBbp3aHi C leeKTUTe Ha IPHKKATA M [IOCTABSHETO Ha BOJAUNTE.

e OmacHOCTUTE, IPUYMHEHN OT HEBB3MOKHOCTTA Ja Ce CIIPe POJYKTHT B Hail-o6pu ycroBus,
ca CBbP3aHN ChC 3[PABMHATA HA IPBKKATA U TIOCTABSHE Ha TIPOMYKT 32 MSKTIOUBAHE Ha
IBUTATENIA.

e OmacHOCTHTe, IPUYMHEHY OT IeeKT Ha CICTeMATa 32 KOHTPOJI Ha IPOJYKTA, Ca CBbP3aHN ChC
3[[paBMHATA Ha IPBXKKATA, TOCTABsHE Ha [IPaliBepy 1 MapKipaHe.

OmnacHoCT, TPUYMHEHA OT U3CTPeI Ha TIPEJIMETI U/ IP'bCKAHe Ha TeIHOCTH.
MexaHn4Ha OMACHOCT, IPUUMHEHA OT OTPSA3BAHE U U3XBbPIISAHE.
Puck ot mrym, Bofiel fio 3ary6a Ha ciyxa (ITyX0Ta) U APYTy GpU3MOTOTUIHI HAPYIIeHUS
(nanpumep sary6a Ha paBHOBecHe, 3ary6a Ha Ch3HAHNe).
o Bub6panuoHen puck (Bojiell /10 ChIOBU 1 HEBPOIOTUYHM YBPEXKIAHUs B CUCTeMaTa Ha PblieTe,

HaIEI/IMeﬁ TaKa HapedeHara ,,00/1ecT Ha Oe/ns mpber).
A WARNING! IIpopykrsr mnpoussexga ereKTPOMAarHUTHO IOle C MHOro cmafa

MHTeH3UBHOCT. ToBa mome Moyke /1a TONMpeYM Ha HAKOM MelicMeliKbpu. 3a fla ce HaManmn
PUCKBT OT cepmo3Hm iy QaralTHy HapaHABAHNA, XOpaTa C IeiicMeliKbpyu TpA6Ba ja ce
KOHCYITHPAT 32 YHOTPe6aTa ChC CBOA IeKap ¥ HPON3BOJUTEIL.

EJTEKTPUYECKU U3MCKBAHIA
e Hukora He N3MoI3BaliTe IPU HOMUHATHO HAIIpeXXeHNe, pasmnyHo ot 230 V / 50Hz. Bepurara
TpA6Ba 1a € IPaBIUIHO U CHOTBETHO TOKOBO 3allUTEHA.
e CBbpiKeTe ce CaMO K'bM eJIeKTPUIecKa BepUra, KOATO € 3all[ITeHa OT TOKOB IIPOTEKTOP ChC
3afIeliCTBAlll TOK, He IT0-To/IsIM oT 30 mA.

@ Note: B ciryyait Ha cbMHeHNe € IPENOPBYNTETHO A Ce KOHCY/ITHPATe C BalllMsA JOCTABYMK
HAa e/TIeKTPOEHePTILA WV C BalllNA eNeKTPOTeXHMK ANV Bpb3KaTa BI B KBIIM OTTOBAps Ha
V3UCKBAaHUATA.

PA3OITAKOBAHE

i BHuMmarenHo IIpOBEPETE BCUYIKN JaCTU C/I€[ TEMOHTIPAHETO
Ha TpaHCIIOPpTHATa KyTNA.
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e He usxpbpaiiTe ONAKOBBYHU MAaTEPUA/IN, JOKATO He CTe TY IIperiefla/ly BHMMATENTHO, AN Te
He ca OCTaHa/IM YacT OT IPOJYKTA.

e Yacty OT onakoBKKTe (HaVIOHOBM TOPOMYKM, XapTyeHy mmnku u ip.) He octaBar
HEJOCTBIIHM 32 JIella, MOXKe Ja Ca Bb3MO)KEH MI3TOYHMK Ha OMACHOCT. VIMa OIIacHOCT OT
IOT/IbIAHE WM 3ajlyllIaBaHe!

¢ Axo 3a0eneXxuTe TPaHCIIOPTHY MIOBPEY WK JOKATO Pa3olIaKoBaTe, He3abaBHO yBeJloMeTe
BammA focraBunk. He usnonssarite mpomykral

¢ IIpermoppbyBaMe fia 3amasuTe nakera 3a 6bfjea ynorpeba. OnakoBbYHNTE MaTePUaIN BCe OIIfe
TpsI6Ba fa O'BJAT PEIVKINPAHY MU U3XBBP/ICHN B ChOTBETCTBIE ChC CHOTBETHOTO
3aKoHogaTencTBo. CopTHpaiiTe pasTMYHNUTE YaCTH Ha OITAKOBKATa CIIOPe], MaTepuasa 1 I
IIpefialiTe Ha ChOTBETHNUTE MeCTa 3a ChOMpaHe. 3a JOIBIHUTENTHA MHOOPMAINA Ce CBBPIKeTe C
Me€CTHaTa afMMHNCTpaL .

0 3aerHBaHeT0 MO3KE 1a ce pa3x11a61/[ IO Bp€ME HA TPAHCIIOPTUPAHE B OIIAKOBKaTa.

CbIbP)KXAHME HA ITAKETA

1x npraid r1aBa ¢ mpuKperneHo ntardate
CTOJIKA 32 KOJIEJIO ¥ METHMIIA

1x mHCTpYyMeHTH (1 KITI0Y)

1x pBKOBOZCTBO 3a yIOTpeha

° CTaHﬂapTHI/ITe aKcecoapy NojAjIeXXaT Ha IIpOMAHaA 6e3 IIpean3BecTue.

¢ Tosu mpoAyKT n3McKBa MOHTaX. [Ipefu yroTpeba mpopyKTsT Tpsi0Ba Aa Obhe CIIobeH
IIPaBUIHO.

MOHTAX

o MoHTaXXBT ce M3BbpIIBA C USKITHOYECHA mammHa!

1. ITocrasere mmndosbunmsa noksa (dur. 1N) BbpXy cTabuiHa u paBHa OCHOBA. TyK BBpTALIaTa
ce rmasa (¢ur. IM) ¢ puxcupanero Ha BepuraTa Ha TpUOHa TPsiOBa [ja CTbpYM OT pbba Ha
macara (¢ur. 1V). [Je6ennna Ha ppba Ha MacaTa: 15 - 50 MM. YBepere ce, 4e 1Ma JOCTATHYHO
MJICTO 3a paboTa M HSIMa PIICK 32 JPYI XOpa.

2. 3aBuiftTe 3fpaBo LUINGOBBIHIL IIOKBI BHPXY pabOTHATA IOBBPXHOCT C IOMOIITA Ha BUHTOBE,
manom v raiiku (He ca BKIIOYEH!N B KOMIUIEKTA).

3. VHucranmmpaiite nymdopbyHaTa MalHa (B crydail ye mmmpoBbyHaTa MalIMHA € J0CTaBeHa
criobeHa): Passuiite gpukcnparnyyst wapuup (dur. 1P) or mmdosbsunms noxksi (¢ur. IN).

4. Tlocrasere uymoBbuHMs KOpiryc (¢ur. 1B) Bppxy mmndosbunms 1oksi (dur. IN) u
3aBUHTETE KopIyca ¢ pukcupanys uapaup (¢ur. 1P).

PABOTA

TECTOBA PABOTA

ITpenu fga 3amouHeTe paboTa 1 C/Ief BCAKA CMsIHA Ha IUTMGOBBYHIS JUCK, USBDBpLIETe MPOOeH
LMKBII OT ITOHe 30 ceKyH/u 6e3 HaToBapBaHe.

Vskimouere 000py[BaHETO He3abaBHO, aKO Ce [BIDKM 371, aKO Ce TIOABAT 3HAUNTETHI BUOPALIII WIN
ce TeHepUpaT HeOOMIAITHI IIIyMOBe.

BG
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BK/IIOUBAHE I USK/TFHOUBAHE
o VBepere ce, 4e MPeKOBOTO HAaNpPeKeHIe ChOTBETCTBA Ha crienudukanunte Ha Tabenara ¢
MapKupoOBKa.
VBepere ce, 4e KTIOYBT 3a BKIIOYBaHe / u3KnwuBane (¢pur. 1A) e nusknovex (mosunus "0"),
KOIaTo IOCTABUTE IIeICe/la B KOHTAKTA.

1. CebprxeTe 060pyABaHETO KbM €leKTPUIECcKaTa Mpexa.

2. HatucHere IpeBK/IIOYBATE/A, KOMTO JIECHO MOJXe Jja O'bjie OCTaBeH HATHCHAT 110 BpeMe Ha
cmutate. Crief KaTo KTIOYBT Ce OCBOOO/M, TOUMIKATA HA BepHUIaTa CIMPa I MOXKeTe CIIOKOMHO a
MaHUIy/IUpaTe C BepUraTa mog UnpoBbIHOTO KOJIEO.

o JIMCKBT IIe IPOXB/DKY A PaGoTI, CIef KaTo 000pyABaHeTo e M3KI0YeHO. VIMa puck oT
KOHTY3JL,

3ATOYBAHE HA BEPUTA

o Huxora He cmunaiire 3aABVIKBaHN vactu!

HeraBI/ITIHO 3aTO4Y€Ha B€pura Ha TpMOH MOJKE [ja IIOBPENI BEpUraTa I /1a yBeIn4n pyicka oT
CKa4JaHe€ Ha TpMOHa Ha3af. YBepeTe Ce, 4€ Bepurara € TO4HO HO)IpaBHCHa.CHaSBaIZTe IIpaBNIHNA
‘bI'bJI HA pe]?u(aTa " MUHUMQ/IHUTE pa3MepU Ha BEpuUrarta Ha TpryoHa. OTCTpaHGTe B'B3MO>KHO Hali-
MaJIKO MaTepual.

o He mnainl)aﬁne B 3aBIDKBAlIN WIN CBbp3Ballyl BPb3KI, B IIPOTUBEH CIIY'-[aﬁ Bepurarta Ha

TPMOHA MOJKE J1a Ce CIyKa.
B cny'laﬁ Ha HECITa3BaHE CHIIECTBYBA PUICK OT 3/IOIOTYKHM IIPN pa60Ta C p€3avkKa.

VMHCTPYKIMN 3A 3BATOYBAHE
o Cjlefi 3aTOYBaHe BCUUKIL PEXKEI BPB3KIL TPsAOBa [ja ca C efHAKBa Ib/DKIHA I MIMPUHA.
e Bepurara e usHocena u Tps6Ba 1a 6b/e 3aMeHeHa C HOBa TPMOHHA BEPUTa, CaMO aKO OCTaBaT
OKOJIO 4 MM pexxell] 3b0.

3AIOAWTE BI'bJIA HA PEMIKATA
VIsnonaBariku BppTAms guck (¢ur. 1M), safaiite HeOOXOMMUSA BI'bJI HA peiikaTa Ha cKanaTa ((ur.
10) B ChOTBETCTBIE C UBUCKBAHUATA HA IPOM3BOIUTE/ISI HA BEPUTATA.

IIOCTABSHE HA BEPUTATA
1. Pasxabere ¢puxcupamust BusT (¢pur. 11) u mocraBere Bepurara Ha TPUOHA BB (pUKCHUpALLUTE
4enmocTy Ha Bepurara (¢ur. 1L). Pexxeuure ppboBe TpsibBa fa ca 00bpHATI KBM
mndosbuHmA auck (pur. 1H).
2. CrpHere 3aIyIankuTe i M3IbpIaiiTe Bepurata Ha TpuoHa (¢ur. 2A), FOKaTO peXXemusT 350,
KOVITO TpsA6Ba fla O'bjie 3aTOUEH, € Cpelly 3aIyIIaIKNTe.

IIOAPABHABAHE HA CTOITEPUTE
1. IIpemecrere mmboBbyHaTA I1aBa Hafony (dur. 2B). VIsmon3BaiiTe BUHTOBETe 3a peryinpaHe
(¢dur. 1K), 3a ma perymmpaTe IO3UIMATA Ha LTN(POBBYHNA AUCK, TaKa e TOJ IPOCTO fia
IOKOCHe OCHOBata Ha 3b6a (¢pur. 2B). He cmmnarite mo-gpn6oko!
2. ®uxcupaiiTe BepyKHATa Bpb3Ka C IOMOIITA Ha puKcupaiys BuHT (¢ur. 11).
3. Cmnomomra Ha perympaius BuHT (¢ur. 1Q) perympaiite OorpaHNYUTeNA Ha IbI00OYIHATA,
Taka Je HUIMGOBBYHMAT AMCK Ja JOKOCHe OCHOBaTa Ha 3b6a (¢ur. 2B).
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3ATOYBAHE
1. PerynupaHeTo OCTaBa CBIIOTO, ZOKATO 3aTOUBATE Lis/IaTa BEPUTaA.
2. Karo HartucHete yiexo fipbxkara (¢ur. 1C), mpeMecrere nyaiidalnara r1apa Hagosy 1 BG
3aTOYNTE PeXKeIus 3b0.

3. Vskintodere 060pyABaHETO, 3a [a IPUJBIDKUTE BepuraTa Hampes. Pasximabere Gpukcupalimsa BUHT
(¢ur. 1Q) u
buxcupaiite cieBaiiaTa BEpIOKHA BPB3Ka, KOSITO TPsiOBa [ja O'bjie 3aTOYeHa C OMOIITA Ha
Tarara 3a MoJpaBHsBaHe U GUKCUPALINS BUHT.

0 3amoyHere ¢ 3aTOYBaHe Ha 3b0NTe OT eFHATA CTPaHa Ha Bepurara. Cief ToBa peryiupaiite broia
Ha peilKara U 3aTo4yere 3p0NTe Ha Apyrara CTpaHa.

IIPOBEPETE PA3CTOSHMETO HA OTPAHUYNTEIA HA I'bJIBOUYVHA (OUT.
2C)
Pexceryre Bpb3KH, KOUTO Ce CBCTOAT OT pexkell 356 (24) u orpaHudnTeN Ha budounHata (23), ca
JacTy 3a TPMOHMpPaHe Ha Bepurara. Pas/ukaTa BbB BUCOUMHATA MEX/Y TSX Ce 3aIla3Ba Upe3 CMIJIaHe
Ha OTPaHMYUTE/IS Ha JBI00YMHATA BBPXY CTOMHOCTTA CIIOPEJ] IPOMU3BOANTENS HA TPHUOH.
1. Creq BceKy TpeTH MPOLEC HA 3aTOYBAHE IIPOBEPETE PA3CTOSIHIETO A Ha OTPAHUYMTES Ha
mpnbouyrHaTa A cipsiMo crieruuKanuuTe Ha MpOU3BOITENS HAa TPMOHHATA BEPUTa.
2. VIsmonsBaiiTe IJIOCKA IIWIA, 32 I M3MMINTE BUCOYMHATA HA OTPAHNYNTES Ha BIOOYMHATA 1
ClIef; Hy/IMpaHe 3aKpBITIeTe MATIKO OTPaHIYNTe s Ha fba6ounHaTa. OpurnHanHaTta hopma
Tpsi6Ba f1a OCTaHe HEIIOKBTHATA.

IHOOOPBIKKA I CbXPAHEHUE

A CAUTION! 3a ma ce rapanTMpa npaBmiHoTo (GyHKIMOHMpAaHe HAa MAIIMHATA, €
HeOOXOUIMO TS Ja Ce INPOBepsBa ¥ HACTPOiiBa OT KBaIM(UIUpPAH IEepcOHAN B
OTOPM3NPAH CePBU3 HAI-MAIKO BEJHBK TOJVIIHO.

I[TpaBuIHATa MOAAPBKKA € OT CBHIIECTBEHO 3HAUeHIe 3a 6e30I1acHa, UKOHOMIYHA 1 6e3IpobieMHa
pabora Ha MalIMHATA.

HecnasaneTo Ha MHCTPYKI[UNUTE 32 IOPHKKA U MEPKUTE 32 6€30I1aCHOCT MO>Ke J1a IIPUYMHI
CepUO3HI HapaHsBaHWs WiV CMbPT. BiHary ciefBaiiTe MpoLeaypure, MEpKIUTe 3a 6€30macHOCT,
IpenopbyYaHaTa MOAAPBKKA I [IPEIOPbYaHITE IIPOBEPKI, IOCOYEHN B TOBA PBKOBOJCTBO.

A WARNING! IIpenu Bcsika paGora mo MammHara (MOFAPDBKKA, MPOBepKa, MOAMSIHA Ha
aKcecoapu, oOCTy)XKBaHe) WIM Npegu f#a s cbXxpaHaBare, BUIHATU U3K/IIOUYBAVITE
OBUTATEJIS], nsyakaiite BCMYKM JBVDKEIIV ce YAaCTH [la CHpAaT M OCTaBeTe MAaIIMHATAa Ja
usctuHe. IIpegoTBparere CIy4aiiHOTO CTapTHpaHe Ha ABUrarTens (M3KIYeTe CBelTa /
M3KII0YeTe 3aXpaHBalIMA OTOK OT MpeXkaTa). AKO MalIMHaTa e CHabJeHa ChbC CIyChueH
K/II0Y, M3BaJIeTe I0.

TOBA ITPENYIIPEXXTEHVE HE CE IIOBTAPS B CIEIBAIIUTE CTBIIKU

e Bunaru ce YBEPETE, U€ BCUIKU raifku u 601TOBE Cca 3[paBO 3aT€rHaTN U Ce€ YBEPETE, Y€
MallmHarta € B I[O6p0 CbCTOAHME.

° Hom:rbp)l(a]?ne MallmHaTa B JIO6pO CbCTOAHME, AKO € H€06XOI[I/IMO CMEHETE
IpenynpesuTe/THNTE I MHCTPYKI MY 3a €TUKETN Ha MalllTHaTa.

e Bunaru ce yBCpHBaﬁITe, 49€ BEHTIWIAVIOHHUTE OTBOPU C€ ITa3AT OT 3aMbpCABaHNA.
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e Ot chobpaxkeHNs 3a 6E30IIACHOCT CMEHeTe M3HOCEHM VU IIOBPefieHM JacTu. VIsnonssarite
CaMO OPUTMHAIHYU Pe3ePBHM YacTU U akcecoapy. YacTy, KOUTO He ca TeCTBAHU Y OfOOPEHY OT
IPOM3BOANTENA Ha 000PYABAHETO, MOTAT Ja IPUYMHAT HeNIPeBUAVIMIU LIIeTH.

e PeMOHTHN ¥ IOAAPDKKA, PA3MNIHM OT ONMCAHNTE B TO3M Pasiesl, KOUTO Ca II0-CIOKHY M ce
HY)KJAAT OT CHel[aTHM MHCTPYMEeHTH, HeKa fla 'O IPeJiOCTaBMM Ha HaIlIA OTOPU3UPAH
cepBus.

CM;%I;I;‘% g\laé{v{%}gl%m %I%‘R‘I/}IHEJIII_AICE I/ISHOHSBaI/ITe MHCTPYMEHTHUTe, BKJIIOUEHY B 00XBaTa Ha
JOCTaBKaTa.
Huxkora He paboTeTe ¢ 000py/BaHeTO 6e3 3alNTHNUA eKPaH.
YBeperte ce, 4e CKOPOCTTa Ha BbPTeHe, IOCOYeHa Ha IIMOBBYHNUA JUCK, € paBHA WY 110-
ro/iAMa OT HOMVMHATHaTa CKOPOCT Ha 060py/iBaHeTo. YBepeTe ce, 4e pa3MepuTe Ha UcKa
OTTOBapAT Ha 00OPY/IBAHETO.
VsnonsBaiite caMo 6esaBapyitHy IUMGOBBYHN JUCKOBE (TECT Ha 3BbHEHe).
AKO OTBOP'BT 32 JIOKAaTOP B IIIMGOBBYHNUA [IVCK € TBBPJe MAI'bK, BIIOCTIE[ICTBYE He ITpaBeTe
HOBTOPHO, 32 JIa yBe/IMYUTE Pa3Mepa.

e He nsnonspaiite OTAeMHN pefyUMpPaIy BTY/IKI WV aflaliTepH, 3a 1a HallpaBuTe
U1 OBBYHNA VCK fa TTACHE, aKO JYIIKATa e TBBPJie FojAMa.

e He nsnonspajite TPUOHM.

Cro6eTe HaI'bIHO 060%7J1BaHeTO crIe]l CMsAHA Ha ITM(OBBYHIA AUCK.

HPOBEPKA HA IVIN®OBbYHMA JVICK

ITpeny MOHTa)ka IpoBepeTe AMCKA, Ha KOJITO Ie Ce MOHTMPATE, 3a IIOBPEIN.

ToBa MoKe Jla CTaHe Ype3 OOMKHOBEH 3BYKOB TeCT: 3aphKTe IMCKa, Taka Je Jja MOXKe /ja Ce IIOCTaBI
MOJIVB B JyIKaTa ¥ AUCKBT Jia Ce JIIoJiee CBOOOJHO.

Cera, TouyykajiTe BHMMATeTHO pbba Ha IVCKa C [PYT MOJIUB.

JlyickbT TpsA6BA J1a M3/IaBa SICEH BUCOK 3BYK!

AKko 3BYK'BT Ha IMCKa € aMOPTU3MPAH VTN IIpaseH, Toli e nedekreH. He Tps6Ba fa ce u3nonspal
II'BI6OKMAT MIH 3aTMTyILIeH 3BYK [T0Ka3Ba IIOBPeJja OT ITYKHATWHY VU IOK00HN!

e He nocrassiiTe AycKa BbPXy IJTaBMHATA ChC CIJIA.
LleHTpa/HUAT AYaMeThp Ha OTBOpPA He Tpsi6Ba a Cce MIPOMEHSI.
Hacrporikure He Tpsi6Ba Jja ce M3BBPIIBAT, OCBEH KO MAIIHATA € M3K/II0YeHa I U3K/II0YeHa
OT 3aXpaHBaHeTo.

e He tps6Ba 1a ce M3MO/I3BAT [IOBPEeHN JUCKOBe!

MHCTPYKIINU 3A CMSAHA
@ Note: Vskirouere 000pysBaHeTO U U3KIIOYETE OT eTeKTpUYecKaTa Mpexxa. OcraBere
060pyABaHETO f1a Ce OXTAIL.

1. OtBopeTe IpO3payHNIs KANAK, KaTO U3[bpIaTe onarukata (¢ur. 3A).

2. 3awIoyere LINMMH/ENA C IOMOLITA Ha QuKCcupaigaTa npbuka (pur. 3C) 1 nsmonssaiite raeqHus
kmoy (ur. 1U), 3a ga pasxnabure nectHajecerara raika (gpur. 3B).

3. VIsBapere raiikara, maitbaTa 3a IpbCTeH, BbHIIHMA (ranern u nummdosbyHus guck (¢ur. 3D).

4. Crnobere HOBus UUM(OBBYEH AUCK 1 Kallaka B 0OpaTeH pei.

o ITocraBere dranena Taka, ye Kynmonoo6pasHara crpaHa ia € 00bpHaTa KbM HUIM(POBBYHILA
IVICK.

5. TectoBo usmrbnHenue: [Ipeu na 3anouneTe paboTa u ciief BCAKa CMsAHA Ha NUIM(OBBYHNIA JUCK,
usBBpIIETE n?861-1a a60%a
T IIoHe 30 CEKYHAY 0e3 HaToBapBaHe. VI3Ko4ueTe 060pyABaHETO He3a6aBHO, AKO JUCKDT

pabotu He 106pe, aKO ce MOABABAT 3HAYNTE/THM BUOPALIM MIU Ce TeHepypaT HeoOndaiHu
LIyMOBE.

20/80 "EI:'I'@

made for garden



ITYMICTBAHE
ACAUTION! Huxora He npbckaiiTe IPOAYKTa C BOJIa U He 0 U3/1araiite Ha Boga. BpB Bcekn BG
CIIy4aii He MUJiTe C BOJA YAaCTUTE Ha MAIIMHATA, KOMTO He Ca MPeTHa3HAYeHN 32 Hesl.

0 Huxora He nsmonssaiite AarpeCMBHY NMOYMCTBAIIY IIpENapaTy JI pa3TBOPUTENN 3a IMIOYNCTBaHE.

1. TloumcrBaiiTe BHMMATETHO MalllMHATA C/Ie] BCAKa yHOTpe6a.

He mosBonsBaiiTe IpHKKUTE ja 3aMbpCABAT C Mac1o unn rpec. [louncrere gpbikkara 9mucra ¢

BJIaYKHA K'bPIIa, USMUTA B CallyHeHa Bojia. Hukora He u3nonspariTe arpecuBHY NOYMCTBAII

TIpenapaTy UM pasTBOPUTENM 3a TTouMCcTBaHe. ToBa Mo>Ke la MPUYMHY HeIIOPaBMMU LIeTH Ha

mpopykra. IlmacTMacoBuTe YacTy MOTAT fja ObIAT USAMCHN OT XMMUKAJIL.

J36ppiere MPOIYKTa C IeKO BIaXKHA K'bPIIa MIN C YeTKa.

ITouncTeTe Karaka Ha MaIlIMHATA, 0COOEHO BEHTMU/IALMOHHNATE OTBOPH.

5. AKO HAKOS OT 4acTMTe Ha MalllfHaTa ce IIOYNCTBA OT BOJA M/IN B/IayKHA KbpIIa U T.H., TA TpA6Ba
Ha 6bIe HAI'BIHO cyxa. ToraBa MeTa/mHMTe YacTy TPsI6Ba ja GBAAT CMA3aHU Cpelly KOPO3UATA C
MIOJXOAIIO 3aLIUTHO Mac/Io. YBepeTe ce, Y€ BOJaTa He U3TIYa BbB BbTPEIIHNATE YaCTU Ha
MallyHaTa.

6. ITloTeHIMaMHUTe TIOBPEAM Ha YaCTHUTE, IPUUMHEHM OT KOPO3Jis, He MOTaT Ja O'bJjaT OlleHeH!
KaTo MPOU3BOJICTBEH MIVM MaTepuaneH fedeKT.

CBbXPAHEHUE
e (CopXpaHABaliTe MalIHATa Ha MACTO, HEJOCTBIIHO 32 Jella.

M3xmouete gBUraTeIs U U3KI0OYETE eeKTPIUECKIL LIeTIcel, aKo MaIllfHaTa He e U3II0JI3Ba.

OcraBeTe MallIMHATA [ja ce OX/IAiN Ipefu ChXpaHeHIe.

He cpxpanaABaiiTe MalllMHATa I'BITO BpeMe Ha IIPSKA CTbHYEBA CBET/IMHA.

3a 6e3011aCHOCT CMeHeTe M3HOCEHM /TN [IOBPE/IeHIT YaCTiL.

CopxpaHsBajiTe MalllMHaTa Ha YMCTO, CYX0, TBMHO I 6e3 3aMpb3BaHe MACTO, 3aIUTEHO OT Ipax

1 He[OCT'BITHO 32 Jewa. Veannara teMneparypa Ha cbxpaHeHue e Mexay 5 u 30 ° C.

VsnonsBaiiTe OpUrMHANHATA OIIAKOBKA 32 ChbXPaHEHMe, KOTaTO € Bb3MOXKHO.

e Tloxpuiite 6710Ka C MOAXOIAII 3aIMTEH Kallak, KOWTO He 3afbpyka Biaarara. He usmosnssaiite
IUIacTMaca KaTo MOKpuTie 3a mpax. [TokpuTue 6e3 opu 1ije y1aBs BaraTa OKo/Io MallyHaTa,
HachbpyaBaiiKM PBKJA I KOPO3JIA.

Ll

TPAHCIIOPT

VskmrodeTe mBUTaTeNA U M3BaJieTe IeTicena Ha 3axpaHBaHeTo. Koraro TpaHcmopTuparte, BHMMaBaiiTe
Ja He MaJHeTe WIN IO IPYT HAauMH Jla TpeceTe MAIlMHATa. 3a TPAaHCIIOPTMpaHe MalllHaTa Tp:A6Ba Ja
6bzie puKcupaHa cpely MoAXTb3BaHe U peobppinane. He mocrapsaiite npefMeTyt BbpXy MallyHATA.

OTCTPAHSIBAHE HA ITPOBJIEMU

ITpo6mem Bp3morxHa mpuymHa Hauux Ha oTcTpaHABaHe
Hsma TOK B KOHTaKTa ITpoBepere 3axpaHBaHETO

Mortopa He cTapTipa JedexTHa enexrpuyecka VsxmrodeTe 1iericena, mpoBepeTe Vi
YAB/DKUTETHA TNHNA 3aMEHETE.

Jedekt Ha mpeBKIIOYBATES
VIV KOHJIeH3aTopa
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o HeusnpaBHocTHUTE, KOUTO HE MOTAT [1a O'BAAT OTCTPAHEHU C IOMOUITA HA Ta3u Tabnuiia, Morat
B G Ja 6'bIaT OTCTPAHEHU OT

22/80

OTOPU3MPAH CEPBU3EH IIEHTHP.

OBCIYJKBAHE 1 PEBEPBHI YACTU

3aHeceTe YCTPOMCTBOTO CH 32 CePBU3 OT KBamM(UIIpaH cepBU3eH NePCOHA, U3IOI3BANKI
caMo efHAKBY pe3epBHMU YacTy. ToBa e rapaHTHpa 6e30IACHOCTTA HA YCTPOIICTBOTO.
HesaBucumo ganu ce Hy>KjgaeTe OT TeXHUYeCKa KOHCYITAlMA, PEMOHT W/IM OPUTTHATHI
$abpuyHM pesepBHM YaCTH, CBBPIKeTe Ce C Hail-0/M3KIA 0 BaC OTOPU3MPAH CEPBU3 Ha
HECHT. VIndopmaiys 3a MeCTONONOMKEHNATA Ha YCIyTH, mocerere www.hecht.cz

Koraro noppuBare pesepBHM 4acTy, MOJLA, IUTIPaiiTe HOMEPa Ha YaCTTa, KOATO MOKeTe Jja
Hamepure Ha www.hecht.cz

N3XBBPIAHE

VI3xBbpIieTe BallleTO yCTPOICTBO, AKCECOAPM ¥ OTIAKOBKM B CHOTBETCTBYIE C M3MICKBAHMATA 3
oIla3BaHe Ha OKOJIHATA Cpefia B [IeHTHPa 3a CbOMpaHe Ha PelKINpaHe.

Tasu MalInHa He IPYHAIIEKN KbM OMTOBUTE OTHAADIIN. 3alla3eTe OKOIHATA CPeJja M OTHeceTe
TOBA YCTPOICTBO Ha 0603HAYEHM TYHKTOBE 32 ChOUpPaHe, KBIETO TO 1ije 6'bjie MOMyYeHO
6esmaTHO. 3a moBeve MH(OPMALsL ce CBBpPIKeTE C BAIlNA MECTEH OpPTaH MIN Hail-O/IM3KIs
IYHKT 3a cbOupaHe. HenpaBuIHOTO U3XBBp/IsAHE MOXKe [1a Ob/le HAKa3aHO B CbOTBETCTBME C
HAI[OHA/THITE pasnopenon.

TAPAHIIVIA HA ITPOOYKTA

3a TO3Y IPOAYKT HME MPEefJOCTaBsIME 3aKOHOBA FAPAHIINA, IOPUANIECKA OTTOBOPHOCT OT
medexTHTe B IPOABIDKEHNE Ha 24 Mecella OT [0TyIaBaHeTo.

3a KOpPIOPATUBHO, THPTOBCKO, OOIIIHCKO U IPYTO, OCBEH 3a YaCTHO MO/I3BaHe, HUe
HpeiocTaBsAMe I0PUAMYecKa rapaHIus 1 0pujrdecka OTTOBOPHOCT 3a 0010 6 Mecella OT
IIO/Ty4aBaHETO.

Bcyuky mpopyKTH ca IpeJiHasHaueHN 3a [JOMallIHa yoTpeba, OCBEH ako HAMa Jipyra
uHdopMaIyA B PbKOBOJCTBOTO 33 eKCIUIOATALNA WM OIMCAHMETO 3a eKcIutoaTanusA. Korato
U3IOJI3BaTe 3a APYro MU B IPOTUBOpPeYNe C MHCTPYKIVATA 3 YIIOTpeba, NCKBT He ce
IIPM3HABA 3a JIETUTUMEH.

HenoaxomAmuAt us6op Ha IpoAyKT 1 GaKkThT, e IPOAYKTHT He OTTOBAPA Ha BAILNTe
U3MCKBAHNA, He MOTAT [ja O'bJIaT IPIMYMHA 3a OIUTaKBaHe. KylyBaubT e 3amosHaT cbe
CBOJICTBaTa Ha IPOJYKTa.

KynyBaybT MMa IpaBo fia IOMCKaA OT TIPOfjaBaya Jja IpoBepy PyHKIMOHATHOCTTA HA IPOAYKTA
U []a e 3aII03Hae C Herosara pabora.

[Tpepmocrapka 3a Mojy4aBaHe Ha FapaHIMOHHM ITPETEHIINM € CIIa3BaHeTO Ha YKa3aHNUATA 3a
eKCIIToaTalys, 00CTy>KBaHe, IIOYNCTBaHe, ChbXPaHEeH e 1 TOAAPBXKKA.

IToBpepnuTe, IPUUMHEHY OT €CTECTBEHO M3HOCBaHe, IIPeTOBapBaHe, HeIIPaBI/IHA YIOTpeba I
HaMeca U3BbH OTOPUSUPAHNSA CEPBU3 10 BpeMe Ha TapaHLMOHHNSA NIEPUOJ, Ca U3K/IIOYEHN OT
rapaHIuATa.

TapaHIuATa He TOKPYBA M3HOCBAaHETO Ha KOMIIOHEHTH, M3BECTHU KaTO OOMKHOBEHM
KOHCyMaTyBMU (HaIlpuMep jIarepi, BbIJIEPOJHU Y€TKM, KOMYTaTOPH, ...).

OT rapaHuuATa ca U3KII0YEHV M3HOCBAHETO Ha IPOIYKTa W/IVM YacTUTe, IIPUINHEHN OT
HOpMaJIHaTa yIoTpeba Ha IPOAYKTa MM JacTU OT HPOAYKTA U APYTH YacCTH, IOATOXKEHN Ha
€CTEeCTBEHO U3HOCBAHE.

OT cTOKNTe, TIPOJJaBaHM Ha IT0-HUCKA IIeHa, TapaHLUATa He IIOKpMBa eeKTH, 3a KOUTO e

JAOroBOp€Ha I0-HIMCKAaTa II€Ha.
HEChT
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IToBpepnuTe B pe3ynTat Ha fledeKTH B IpellKa Ha MaTepyuana Wiy IPOU3BOAUTELA 11ie O'bJaT
eIMMUHMPaHN 0e3IUIATHO Ype3 3aMsAHa WIN JocTaBKa. IIpemonara ce, 4e MPOAYKTBT e BPbIIA

B HAIllUA CePBU3EH LIEHTHP HePasITIoOeH I € JOKa3aTeICTBO 3a IOKYIIKA. BG
VIHCTpyMeHTHTE 3a OYMCTBAHe, IIOAPBKKA, IIPOBEPKa 11 IOJpaBHABAaHE He Ca
TapaHIIOHHUAT aKT U Ce 3aIlIalljaT.

3a peMOHTH, KOUTO He IIOJI/Ie)KaT Ha rapaHIyis, MOYKeTe Jla TO peMOHTHPAaTe B HAIINA CePBU3eH
LIEHTBP KaTo IUIaTeHa ycayra. HalmAT cepBu3eH LeHTBD 1ie ce pajiBa Ja ChCTaBY OIO/KET 3a
pasxopn.

Hue cunrame IIpofyKTUTE, KOUTO Ca JOCTABEHN YUCTYL, II'BIHN, B C/Ty4Yail Yye M3IIpalaMe ChIo
JOCTaTBYHO ONAKOBAHM U IUTaTeHN. [IpOfyKTH, M3IIpaTeH! KaTO HeIUIaTeHM, KaTO 00eMIUCTH
CTOKU, eKCIIPEeCHM WJIM Ype3 CIIeljifa/IHa JOCTaBKa - HAMA fla 6T IpUeMaHI.

B ciyyait Ha ocHOBaTeHa PeK/IaMalys, MOJIA CBbPYKeTe Ce C HalllM:A CepBy3eH LeHTbp. Tam mie
HOJTy4YMTe JOI'bIHNTETHA MHPOPMaIsA 3a 06paboTKa Ha peKTaMaIiuiL.

VHbopManms 3a MeCTONONOKEHNUATA Ha YCIyTUTe BIDKTe Ha www.hecht.cz

VI3XBBp/IAMe BaINUTe CTApI eJIEKTPOYpe 6e3IIIaTHO.

"EI:'I'@ 23/80

made for garden



=

HEChT



TIOTBBPKTABAHE 3A 3ATIO3HABAHE C PABOTATA HA YCTPOJCTBOTO / POTVRZENI O
SEZNAMENI SE S OBSLUHOU ZARIZENI / POTVRDENIE 0 Z0ZNAMENI{ SA S OBSLUHOU

ZARIADENIA / POTWIERDZENIE ZAPOZNANIA SIE Z EKSPLOATACJIA URZADZENIA /
A GEP ATVETELENEK ES BEMUTATASANAK AZ IGAZOLASA

& Mmero ma ycrpoiicreoro™ / @ Nézev zafizeni * / B3 Nazov zariadenia * /[ Nazwa sprzetu * /[l Gép megnevezése *
& Mogpen */ @ Model * /B3 Model * /@ Model * / [ Modell *
& [ara na saxynysaue * /@ Datum prodeje * / Bl Datum predaja * /&8 Data sprzedazy * /I Ertékesités idGpontja *

& Cepuen HOMep Ha mammHata * /@ Vyrobni ¢islo stroje * /Bl Viyrobné Cislo stroja * /& Nr. fabryczny
urzadzenia * /i Gép gyartas szama *

&l KymyBad (nme, nme Ha pupma), appec * /@ Kupujici (jméno, nazev firmy), adresa * / Bl Kupujici (meno,
nazov firmy), adresa * /& Nabywca (nazwisko, nazwa firmy), adres * /[l Vevé (név vagy cégnév), cim *

EN TToTBBpIKIaBaM, de HOMYIMX YCTPOICTBOTO HAIIBIHO QYHKIMOHAIHO U B KOMIUIEKT C MHCTPYKIHU 1
JIOKA3aTe/ICTBO 3a MOKyIIKa 0T opunuaex oropusupan rbproser; HECHT MOTORS u mpuemam ycmoBusATa Ha Tasu

TapaHnnuA.
s} Potvrzuji, Ze jsem zafizeni obdrZel pIné funkéni a kompletni, s navodem k poutiti a dokladem o koupi od oficiéIniho
B Potvrdzujem, ze sor?a]]uz*[grrilaZ Xﬁ%eQSSQQ?SFA%efHmnHeEaCPJm“ﬁ%Inoéﬁé ?1aavkocc?grtnU by %%T%Intlkg {ge %Ié%r(%% o kupe od oficidlneho
autorizovaného predajcu firmy HECHT MOTORS a akceptujem podmienky tejto zaruky.
[ Oswiadczam, ze urzadzenie odebrafem w pefni sprawne i kompletne wraz z Instrukcja obstugi oraz dowodem zakupu od
oficjalnego autoryzowanego dystrybutora firmy HECHT MOTORS i akceptuje warunki niniejszej gwarangji.
(M Igazolom, hogy a gépet mikéddképes allapotban és hidnytalanul, a hasznlati itmutatéval egyiitt atvettem a HECHT MOTORS
cég hivatalos forgalmazojatol. A gép garancialis feltételeit elfogadom

E* nombasa npogasaya /@ * vyplni prodejce / Bl * vypIni predajca /& * wypetnia sprzedawca / [ * az értékesitd
tolti ki . . . o,
B Hommic na xymysasa / B Podpis kupujictho / B3 & IMevar u mogmuc * / @ Razitko a podpis prodejce * / &

N " . . Peciatka a podpis predajcu * / @ Pieczatka i podpis sprzedawcy
Podpis kupujiiceho /Efélirggsls nabywey /0 Vevd * | B0 Ertékesits bélyegzsje és alairasa *

LIEHTPAJIEH CEPBM3 / CENTRALNI SERVIS / CENTRALNY SERVIS /
SERWIS CENTRALNY / KOZPONTI SZERVIZ
HECHT MOTORS s.r.0., U Mototechny 131, 251 62 Tehovec, Tel: +420 323 601 347, Fax: +420 323 661 348,
www.hecht.cz, servis@hecht.cz
HECHT SK, spol. s r.o., Letiskova 20, 971 01 Prievidza, Tel: +421 46 542 03 20, Fax: +421 46 542 72 07,
www.hecht.sk, reklamacie@hecht.sk
HECHT Polska sp. z 0.0., ul. Mickiewicza 54, 66-450 Bogdaniec, Tel: 48 957 117 140, Fax: 48 957 117 141,
www.hechtpolska.pl, info@hechtpolska.pl
HECHT HUNGARY Kft., II. Rakoczi Ferenc Ut 323, 1214 Budapest, www.hecht.hu, szerviz@hecht.hu
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IEKTAPAIINSA 3A ChOTBETCTBUE HA EO / ES PROHLASENI O SHODE / ES
VYHLASENIE O ZHODE / DEKLARACJA ZGODNOSCI WE /

EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

EN Hute, mpousBofnTeNnaT Ha yCTpOJCTBOTO I IPUTEKATENAT HA JOKYMEHTHTE 32 M3fiaBaHe Ha Tasy "EO pexmapars 3a
cvorsercrsue’ /@ My, vyrobce uvedeného zafizenf a drzitel podklad k vydani tohoto ,ES prohldseni o shodé” /El
My, vyrobca uvedeného zariadenia a drzitel podkladov k vydaniu tohto "ES vyhlasenia o zhode" /@ My,
producenci urzadzenia i posiadacze dokumentéw wydanych na podstawie , Deklaracji Zgodnosci” /[l A gyarto,
az alabb feltlintetett termékre, a jelen EK megfelel6ségi nyilatkozatot adja ki.

| HECHT MOTORS s.r.o., Za Mlynem 25/1562, 147 00 Praha 4, Czech Republic, ICO 61461661 |

&l Pexnapupame Ha cobersena otrosoproct/ @ Vydavame na vlastni zodpovédnost toto prohléseni /B Vydavame na
vlastnti zodpovednost toto vyhlasenie / @ Wydajemy na wiasng odpowiedzialnos¢ te deklaracje /  Felelésségtink
tudataban kijelentjuk, hogy az alabbi

& Mammsa / @ Strojni zatizeni /BB Strojné zariadenie / @ Maszyny /il Gépi berendezés

Enexrpndecka Mamuua 3a sarousanena sepuru / 8 Elektricka bruska pilovych retéza / Bl Elektricka
bruska na pilové retaze / [ Elektryczna szlifierka taricuchowa / [l Elektromos fiirészlanc-daralé

& Toproscko nanvenosanme n suy/ @ Obchodni nézev a typ /Bl Obchodny nazov a typ /B Nazwa
firmy i rodzaj / ll Kereskedelmi megnevezés és tipus

| HECHT 9 |
& Mogen /@ Model / Bl Model / (@ Model /[l Modell
[ YM1310 [
&0 Cepuen Homep /@ Sériové ¢fslo /BT Sériové ¢islo / B Numer seryjny /& Gyari szém

201900001 - 201999999
202000001 - 202099999
202100001 - 202199999
202200001 - 202299999
202300001 - 202399999
202400001 - 202499999

& Iponenypara, usnonssana sa orerka na cvorsercreuero / @ Postup pouity pfi EEC])SOUZGHI' shody /B3 Postup
pouzity na posudenie zhody /[@ Stosowana procedura oceny zgodnosci / [l Megfelel a termék
megfelel6ségének a kiértékeléséhez felhasznalt

& cornacno Tupextus podle smérnice Bl podia smernice i Dyrektywa [ 2006/42/EK
2006/42/E 2006/42/ES 2006/42/ES 2006/42/WE iranyelv

& Tasu JeK/maparisA e M3fjajieHa Bb3 OCHOBA Ha cepTU(IKATI I IPOTOKO/IM 33 M3MepBaHe Ha / @ Toto prohlaseni o
shodé bylo vydano na zakladé certifikat(i a méficich protokol(i spole¢nosti / B Toto vyhlasenie o zhode bolo vydané
na zaklade certifikatu a meracich protokolov spolo¢nosti /El Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana na
podstawie certyfikatu i protokotéw pomiarowych / ll A megfeleléségi nyilatkozatot az aldbbi vizsgalé intézet ltal
elvégzett tipusvizsgalati jegyzokonyv alapjan adtuk ki:

Intertek Testing Services Shanghai, Building No. 86, 1198 Qinzhou Road (North), Caohejing Development
Zone, Shanghai 200233, PR.C.; Intertek Testing Services Ltd., Shanghai, Hangzhou Branch 6F, Building No.
6, 1180 Bin'an Rd, High&New Tech Zone (Binjiang) Hangzhou, 310052, P.R.C.

&l Tasu JeK/Iapariyis 32 CbOTBETCTBIIE Ce M3aBa B CbOTBETCTBHe C supektusute Ha EC / [ Toto prohlaseni 0 shodé je
vydéno v souladu se smérnicemi EU /B Toto vyhlésenie o zhode je vydané v stlade so smernicami EU /@ Ta
deklaracja zgodnosci wydana zgodnie z dyrektywami UE /[ A jelen megfeleléségi nyilatkozatot az alabbi EK

rendeletekkel 6sszhangban adtuk ki:

2014/30/EU - 180100746SHA-V1

2006/42/EC - 170301778SHA-V1
2011/65/EU & (EU) 2015/863 - 190200123HZH-001
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Eﬂ CIIC}IHI/ITE XapMOHI3MPpaH! HOPMH C€ U3IION3BAT 3a TapaHTMpaHe Ha CbOTBETCTBIUE, 3a€AHO C HALMOHATHITE HOPMIL 1
pasnopen6n /@ Na zaruceni shody se pouzivaji nasleduiici harmonizované normy, jako i nérodni normy a ustanoveni /
Na zarucenie zhody sa pouzivaju nasledujiice harmonizované normy, ako aj ndrodne normy a ustanovenia /
& Zapewnienia zgodnosci, z nastepujacymi normami zharmonizowanymi, a takze krajowe normy i przepisy /
[ A megfelel6ségi nyilatkozat kiadasahoz az alabbi harmonizalt szabvanyokat és rendelkezéseket vettiik figyelembe:

EN 61029-1:2009+A11:2010; EN 61029-2-10:2010+A11:2013; EN 55014-1:2006/+A1:2009/+A2:2011;
EN 55014-2:2015; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN ISO 12100:2010

& rapanripano HuBo Ha 3sykosa momroct/ @ Garantovand hladina akustického vykonu /Bl Garantovana hladina
akustického vykonu / Bl Gwarantowany poziom mocy akustycznej /il Garantélt akusztikus teljesitményszint

| Lwa = 103 dB (A) |

&l Mamepeno nuBo Ha sBykosa momoct / [ Naméfend hladina akustického \%konu /Bl Nameran4 hladina
akustického vykonu /&l Zmierzony poziom mocy akustycznej /ll Mért zajszint

| Lwa = 100,1 dB (A); K = 3 dB (A) |

EN HoMep Ha ipoToxoIa 3a 3MepBaHe Ha IyMa, I0Ka3Ball] ClIa3BaHeTo Ha M3NCKBaHuATa Ha [lupextusa 2000/14 / EO/ g
Cislo protokolu mé¥enf hluku dokladajici spinéni pozadavk smérnice 2000/14/ES /Bl Cislo protokolu merania
hluku potvrdzujtce splnenie poZiadaviek smernice 2000/14/ES / [ Protokét pomiaréw hatasu potwierdzajacy
zgodnos¢ z wymogami dyrektywy 2000/14/ES /[ A 2000/14/EK iranyelv szerint végrehaijtott zajmérési jegyzékonyv
széma

[ 14711001001 [

Eﬂ C toBa TOTBBP)KIABAME, ue
- TOBa MALIMTHHO yCTpOiICTBO, JIe(i)l/IHMpaHO OT CIIOMEHATUTE JaHHIL, € B CbOTBETCTBIME C OCHOBHUTE M3MICKBaHMAA,
CIIOMEHATY B IIPABUTE/ICTBEHNTE pasnopen61/1 1 TEXHUYECKUTE M3MCKBAHA I € 6e3011acHO 3a 00uyariHa pa60Ta,
HEIPEKDCHATO 3a yn0Tpe6a, onperneneHa OT MpOU3BOANTEN; - 6sxa TIpeAIpIETII MEPKI 32 OCUTYPsBaHE HAa CbOTBETCTBUETO
Ha BCUYKU HpOﬂyKTI/I, BDBBECHN Ha MMasapa
TEXHNYECKATA JOKYMEHTALNA I U3MCKBAHMATA Ha TEXHNYIECKNUTE PEIIaMEHTI
- toto strojni zafizeni, definované uvedenyfE Poibjirzajensepié se zakladnimi poZadavky uvedenymi v NV
a TP a je za podminek obvyklého, popfipadé vyrobcem urceného pouziti bezpecné; - jsou pfijata opatreni
k zabezpeceni shody viech vyrobkd uvadénych na trg s technickou dokumentaci a pozadavky technickych
predpist
8 Potvrdzujeme, ze
- toto strojné zariadenie, definované uvedenymi tidajmi, je v zhode so zékladnymi poZiadavkami uvedenymi v NV
a TP a je za podmienok obvyklého, popripade vyrobcom urceného pouzivania bezpecné; - su prijaté opatrenia
k zabezpeceniu zhody vsetkych vyrobkov uvedenych na trh s technickou dokumentéciou a poziadavkami
technickych predpisov
[ Oéwiadczamy, ze
- niniejsze urzadzenie mechaniczne, charakteryzujgce sie wymienionymi powyzej danymi jest zgodne
z podstawowymi wymaganiami wymienionymi w NV i TP i jest pod warunkiem zwyczajnego uzytkowania, lub
uzytkowania okreslonego przez producenta, bezpieczne w uzytkowaniu; - podjeto kroki w celu zabezpieczenia
zgodnosci wszystkich produktéw wprowadzonych na rynek z techniczng dokumentacjg i wymaganiami technicznych
przepiséw
[ Igazoljuk, hogy:
- a jelen gépi berendezés megfelel a hasznalati Utmutatoban és a miszaki adatokndl feltlintetett paramétereknek,
tovadbbd a gép a normdl és a gyartod altal eléirt hasznalat esetén biztonsagos; - a gyarté minden terméket
a mUszaki dokumentacidkban és az egyéb muiszaki eléirasokban meghatarozott paraméterekkel gyart le.

& B Ipara na /@ V Praze dne /Bl V Prahe dita /@ W Pradze w dniu /{l Préga, datum:
[ 21.8.2019 [

& Junero, ymrbnHOMOIIEHO ia uSToTBHU TexHuuecka jokymerntamus / 8 Osoba povéfend sestavenim technické
dokumentace /81 Osoba poverena zostavenim technickej dokumentacie / @ Osoba upowazniona do
opracowywania dokumentacji technicznej / lll A miszaki dokumentécio dsszedllitasaért felelés személy

| Rudolf Runituk |

B Tura: Vismpmunrenen gupexrop / @ Funkce:ﬁdnatel spole¢nosti /Bl Funkcia: konatel spolo¢nosti / @ Stanowisko:
Prezes / Wl Beosztas: Uigyvezetd igazgatd
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